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DEDICATORIA

No habiendola dejodo el auvior, ta heredera
y propietaria de sus obras, antes de dici-
dirse a ponerla, lo ha pensado mucho, por
temor a cometer una profanacion; pero la
parece que seria una ingratitud no dedi-
carsele al Generalisimo Franco porque sin
su victoria no seria posible leer este libro
en Espafia.
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PREAMBULO

N&o hd apresentar o auter. E Francisco Viloespeza, o poeta de
ontem gue tanlo quis o Poitugal, o emigrado romdntico que entreteceu a
velha fronde poriuguesa de Hames floridos de ritmos e de amizades, que
passou por agui cantando as nossas lefras, ©s nossos rios, o nossa pal-
sagen, cis nossas mulhcres, nesse romanceiro elegicco gque € «A Quinta
dcoa Lagrimass, para ir ser ferido do raio final do outre lado de Atléntico
e vir cair nx Espanha dos seus amceres, pedindo na Gliima hora, & fitha
extremecidad, gue ela gravasse no jozigo da posteridade os versos tristes
da «Cancion del Destierros.

Os homens de letras da outra geragdo, sexagendrios os que a morte
néo feriu também, devem lembrar-s déle, da sua amizade, da sua ter-
nura por Portugal. A sua musa enflorou de versos Lishoa e Coimbra, o
Mondego. & o Tejo, ermidas & arvoredos idilicos, tricanas e estudantes,
a guitarra e o Fado, os Jerénimos e a epopeld, coisas grandes e peguends
cue souberam tocar o sua sensibilidade. A vida atircu-o, depois, para l&
do Oceanc, ¢ Vilaespeza s6 deixou de ser peregrine quande a viagem
Maoior se anunciou.

Entre outras olbros péstumas deixon esta «Justicia del Key», lenda
dramatica da histéria da sua terra agitada, que a amorosa piedade fikici
guere que se imprima. B veiu o acaso trazer-ma &s mdos. E sou eu quem
lenho de o epigralar, en que ndo me lembro de o ver no Martinho o pator-
near com Fialhe e com Santos Tavares e que do seu espirite celhi apenas
a impressdo que se reflete nos versos da layenda ¢ nas trovas lapidares
de «A Quinta das Lagrimass. Ouira aventura do poetd, ainda mesmo
depois da morte.

«Justicics del Rey» é uma pega do gen lempo, rematada em Bogotd
em 1923, A figura de Pedro I de Castela, cru e justiceiro como o nesso
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Ret seu homénimo, & a primeira da pega que, em irés actos versificados
diversamente, ressalta do funde de tapecaria da sua época bédrbora, mati-
zada de violéncias, de ledddades e de traigoes.

A cangde do jogral celebrando os amores de Pedro Gil e de Mencia,
é a espinha dorsal désse corpo de lenda. E & sua roda que a acgde se
forma, recobrindo-o de barbarias medievais e do lirismo de todos os
tempos.

Fica a obra estampada, e o epigrafista cumpriu a sua misséo escre-
vendo o letreiro saudoso do posta que tamie quis & sua Espanha e que
tanto enternecidomente amou o nosso Portugal.

MATOS SEQUEIRA
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IN MEMORIAN

5i «Justicia del Rey» se hubiera publicado o estrenado cucmdo Villa-
espesa regresé o Espana, en 1931, habria sido con el titule «Justicias del
Justiciero». La escribié por sugerencia del Rey de Espafia Afonse XIII, que
deseaba una reinvindicacion a las figuras histéricas mas representativas
de nuestra raza. Asi lo reliere el poeta, en las cuartillas que a continua-
cion publicames. Las encontramos en su archivo con las de «Justicia del
Rey», v, por esta circunstenia, las incluimos en este libro, auncue no sabe-
mos si el autor tenia el proposito de obtener una reparacion al Rey, que,
al pedirla pora otros, tuvo, quizds, el prensentimiento de que él tambien
necesitaria que se le haga justicia

Laos cuertilias dicen asi:

«Contempladle ...Erguido, como una esperanza, sobre la carroza
de honér, saluda militarmente, con un gesto noble y é4mplio de dominio, a
la muchedumbre que le ovaciona frenética. La figura, juvenil v gallarda,
tiene algo de la gracia fuerte v de la esbeltez dgil de un discébolo cldsico,
tallado, para la eternidad de los tiempos, por ! cincel de Diomedes, en
la guirnalda lirica de un friso del Partenén. Su sonrisa, cdlida v luminosa
desbordamiento radiante de su alma —, enciende. en la palidez gris v
ténue del cielo de Paris, uneg Heamarada gloriosa del sol de Espafia.

Una explosién enorme: una humareda fatidica... Aletea el lontasma
de la muerte, en un trdagice silencio de pavér...

Y entre las nubes de humo, que se disipan en la serenidad borrosa
de los cielos, el caracolear espontado de los corceles de la guardia y el
arremolinarse clamoroso de la snultitud enloquecida, el brazo juvenil,
galoneado de oro, torna a scdudar militarmente, sin un estremecimiento,
como en una parada real; y en los ldbios inberbes, indiferentes al peligro,
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vuelve a abrir su corola de fuego ung sonrisa luminosa v cdlida, como
let flor mds roja de los jardines de Valencia...
Faris entenro, ébrio de entusicsmo, con los brazos tendidos, como

en unda epopeyda triunial, vocifera hasta enronquecer, en un clamor oced-
nico: iVIVE LE ROI D'ESPAGNE!

Y aguella sonrisa, estdica ante la muerle, aquel gesto de valor
épice, concuistd definitivamente, para Espafia, el corazdn siempre caba-
leresco v romdntico, ton latinamenie apasionado v tumultucso, de la
Francia herdica.

Contempladie... Bajo la gleoria nupcial del sol de Mayo, desfila ma-
jestucsamente el largo cortejo, en una losluosa policromia de pompas
asidticas. Carrozas histéricas, de maderos clorosas de Arabia, de palo-
santo de las Indias, incrustadas de ndcares v de carey, con relieves vy
esmalles de oro v argenieria, arrasiradas por escultéricos corceles con
gualdropas v paramentos de sedas multicelores v airosos pencchos, en
cuyas plumas se descomponen todos los tonos del iris. Y, dentro, luciende
espléndidos atavios v vistosos uniformes, resplandecientes de joyas v de
condecorociones, las més hermosas damas de la Corte v los mds sober-
bios principes de la tierra.

Atruena el oro de los clarines. Relampaguean los aceros, acuchi-
Handso el aire con fugitivos resplandores de scl; deslumbra la plata viva
de los cascos empenachados... y sobre lg multitud apretujada, en una
ansiedad espectemies, sobre los florides arcos {riunicies v sobre los bal-
cones snracimecos de hermosuras, flamean orgullosamente, en-la-fulgu-
racién primaveral de la hora, el ore prédigo v la pdrpura mc:g*nhcc: de la
handera de Espafa.

El corigjo- fabuleso avanza lentamente... Los manos se {oligan de
aplaudir v los labios se extentan de vitorear... Tédas las flores de la pri-
inavera descienden sobre la carroza redl, v las palomas, tan amadas de
Eros, aletean clegremente sobre su techumbre blasonada, en un revuelo
cdndido de esperanzas, como en una degoria cldsica del amér.

De sabito, una flor de muerte esparce su acidez sulffirea entre el
perlume de tantas flores... El estallide es formidable, como el 'reventar
insélite de cien cafienes... ' . :

Gritos donde el terrér enloguece de angustic; cuerpos que se re-
tuarcen en desesperadas v apocaliplicas agonias; caballos. destrozados,
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con los vientres al sol, chorreando sangre, como en la epiléptica tragedia
de los circos; oleadas despaveridas de mullitud gue chocan y se atro-
pellan, en una fuga cinematogrdfica de pesadilla... :

La carroza real se tambalea como ébria de espanto, al angustioso
estertor de los corceles moribundos... Al pié de la portezuela, blasonada,
se desangran dos palomas... '

Don Alfonzo desciende v, sereno v galante, como en el més cere-
monicso besamanos, ayuda a bajar a la elegida de su corazédn, que
tiemhla y palidece bajo sus galas nupciales... Y otra vez en sus labios
vuelve « florecer la sonrisa cdlida v luminosa, comeo un clavel sevillane.
Lot multitug estalla en aplausos ensordecedores... Los soldadss, inmoviles
an sus puestos, le aclaman frenélicamente, entre un himno estruendosza
de clarines y una epopeya trepidanie de tombores...

Y aquella sonrisa herdica, aquel rasgo de valdr, tremendo, con-
quistd, plenamente, para la Monarquia, cosi todos log corazones repubh—
canos de Espanc. :

iViva ¢l Rey valiente!l fué el grilo undnime de veinte millones de
espaholes.

Y desde entonces, don Alfonso X[ es el idole de su pueblo.

Ningun monarca espanol ha oecupado el trono en circunstancics tan
criticas. Desorganizados, por Ia muerte de sus principales caudilios v por
lor liquidacién moral de las guerras coloniales, los viejos v tradicionales
partidos politicos; perdide todo ideal histdrico; descriemtadas en las
utopias mds estériles las aspiraciones del pueblo, todo hacia presagior
ung nueva era de convulsion y de tragedia... La catdstrofe se masticaba
en el dire... Sin embargs, la voluntad enérgica y tenaz, medularmente
espafiola, del joven Monarca, se impuso sobre todo, v su valér v su fir-
meza ante el peligre v ante la muerte, su juventud v su liberalidad, recon-
cuistaron todas las simpatias y encendieron los entusiasmos.

Se dejd de hacer politica, para crear patric.

Jamdas surgié de las fraguas legendarias de Toledo un acero mejor
templado que la voluntad lirme v enérgica de este joven Monarca, en
cuvda figura cugusta parecen culminar las mas altas virtudes de su estirpe.

El supo elegir a los hombres que debiam guiar la nave del Estado,
entre tantas tormenias y entre tantos escolics. Con su ojemplo personal
ha fomeniado el amdr ol cultivo de la tierra, aspirendo a ser el primer
agricultor de Espafa, v =i los artistas y los pensadores han vivido duronte

—_ 1] —
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clgin tiempo un tanto distomciados del regio dlecdzar, no ha sido porque
se les cerrasen sus puertas de oro, abiertas, generosamente, a todos los
vientos del espiritu, sino por el orgullo hurafio y alicmero de esas almas
de seleccion, erguidas v encarinadas con la serenidad excelsa de sus
torres de marfil.

Noadie mds interesado que este gren Rey por el movimiento espi-
rituad de su pueblo ¥ de su raza y por todos los problemas que entrafic
lar cultura hispdnica.

AGn recuerdo las palabras de aliento que se digné prodigarme, en
el palce regio del Teatro de la Princesa, de Madrid, en la noche, para mi
inolvidable, del estreno de mi LEONA DE CASTILLA.

— Hay qu exalicr las mas altas virtudes de la raza; revivir los mo-
mentos culminanies de nuestra histéria, lan prédiga de épicas gestas v de
sobre humanas y descomunales figuras, para construir, con los materia-
les de nuestras glorias pretéritas,, el sélido y bello monumento del por-
venir. Las mds excelsas figuras representativas de nuestra razg estom
pidiendo una reinvindicaciéon ¥y una ideatizacion cumplidas. Ustedes, los
poetas, tienen la palabra...

Al evocar nuestra tradicidn, su voz vibraba de emocidn ¥ por el
fondo de sus grandes pupilas parecian desfilar en un apoteosis triunfal,
todas las maravillosas gestas de nuestra historia.

Y, generosamente, en un arrangue de entusicsmo, me ofrecid, pora
documentarme, los archivos v las bibliotecas reales.

-— |Credremos unga Espana nueva, forjada por el esfuerzo v la labdr
de todos!...

¥ en sus labios, jovidles, florecié una bella sonrisa de optimismo.

Y ante aquella sonrisa, desbordante de esperanza y de {é, que hoy
irmadia come un simboio de paz, yo tuve la vision espléndida y tumul-
tuosa de vida de la Espona lutura.

— 12 —
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TESTAMENTO DE VILLAESPESA

Estando en Rio de Janeiro, terminondo la traduccion, ol castellano,
de la Poesia Brasilenq, Villaespesa sufrié un ataque de hemiplegia, y

regresd gpresuradamente, para morir en Espana.
En unc de los dias que la enlermedad le sujetd al lado de su hija,

la refirid el susto y sufrimientos que habid lenido viendo gue se moria tan
lejos, v le entregd la cuartilla en que escribié la Cancion del Destierro,
encargando que se publicdra en el primero libro de su obrax pdstuma

— 13 —
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TIERRA ESPANOLA

(CANCION DEL DISTIERRO)

ildo permitas, mi Seficr,

que me cubra tierra extranal...
Parc pudrirme mejor

v ser abono v dar flor

quiero mi tierra de Espafal

Ella mi cuerpo ha formade,

¥ mi espiritu ha templado
con el fuego de su sol,

¥ hasta el orgullo me ha dado
de haber nacide esparioll

A ella debo cuanto valge...
Pueste que tiene que ser,
yo quiero, espanol hiddlgo,
de cuanio me ha dado dgo
& mi tierra deveolver,

Ya que darle no he podide,
en vida, gloria y honér,
deja que al menos, Sener,
al morir, agradecido,
corresponda «a su favérl...

Y que entre cordos y hortigas,
en mis dansias camorosas

le de mi cuerpo hecho espigas
vy mi espiritu hecho rosas.

— 14 —
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PERSONAJES DE LA LEYENDA

Deoiia Mencia

Rebeca

Esther

Sara -
Don Pedro Primero, Rey de Castilla
Pero Gil, doncel del Rey

Un Juglar

Fernan Perez de Castro

Don Juan de Robles

Juan Diente — Ballestero Real
Mendeo de Albuvera — Alcaide
Barmudo de Sanabria
Obispo de Burgos

Ricoshomes — Hidalgos — Seldados y Pecheros

La accion en un castillo, cerca de Ubeda, en las postrimerias del reinado
de Don Pedro Primero de Castilla
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ACTO PRIMERO

Salon del homendje. en el Castillo de Ubeda. Al {fondoe. el arce de un
ventanal que da g las alamedas, cubierto con un rico tapiz con las
armas redles bordadas en ore. En el primer término de la derecha,
baio un baldequino, el estrado real, al cual se asciende por una
amplia escalera de tres peldafios. Suntuosas alcatifus de Oriente.
Trono de damascoe carmesi, con brazales y daltos respaldos de talla
dorada. Al segundo términoc. une pueria oculta por un tapiz iden-
tico al del ventenal. A la izquierda, dos puertas. Una grande. de
doble arco de herradura, que da a la escalera principal. Otre, mas
pequend, cubierta tambien por un tapiz, que conduce a la capilla.
Grandes lémparas de hierro labrado penden de laz vigas del techo.
Escabeles. Escafios blasonades. Armaduras. Trofeos de caza vy
guerra. Los dlicatados de los muros, los arcos de las puertas vy las
labores policromas de las alias bovedas del techo, las mas preciesas
joyas del arte ardbigo andaluz. Empieza a atardecer. Al alzarse el
telén, Mendo v Juan Dienle conversan cerca del estrado real. Ber-
mudeo, El Juglar vy algunos soldades juegqan a los dadoes, en la
puerta del primer término de la izquierda. En todas las puertas.
custodiandolas, ballesteros armades. Las abolladuras de los casces
y de las corazas, los desgarrones de los mantos v de los cubre
armas, las manchas de sangre. la adustez de los semblantes vy la
Hiereza de las miradas evecen toda la béarbara v embriagante poe-
sia de la guerrc.

ESCENA PRIMERA

Juan Diente. El Juglar, Mendo De Sanabria, Bermude De Albuera, Sol-
dados v ballesteros.

JUAN DIENTE En diez afios de campara,
militemdo en las banderas
del Rey, jamds sostuvimos
una lucha como ésta

— 17 —
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FRANCISCO VILLAESPESA

BERMUDO (Desde la primera puerta de la izquierda, agitandoe los dados
dentro de su casco de guerra).

Ni hube botin mas explendido,

ni matemza mas sangriental. ..
JJAN DIENTE Entromos a saco, en Ubeda,

por la eacala y por las brechas;

v desde &l claror del alba

hasta cque soné la queda,

fué ian terrible el asalto

v tan dura la pelea,

que estamos rojos de sangre

desde el yelmo hasta la espuelal...

MENDOQ {Con la véz profundamente emocionada)

iPobre villal... Un solo dia

dio dl traste con tu grandezal,..

Por lo rica v lo peblada

orgullo de Espaha eras,

porque en ioda Andalucia,

de Jaén a la frontera,

no hubo ciudad que tuviese

murcllas v fortalezas

iguales a las que a un tempo

son tu ornato y tu defensa;

ni pedacios cual los tuyos,

ni vega como tu vega;

ni vifedos ni olivares

de tan frondosa apariencia,

como los que a tus colinas

verdor y sombra les prestanl...

Hoy de tantas maravillas

escombros tan solo quedanl..,
JUAN DIENTE Menos quedard mafianal...

Arrasardn sus viviendas;

gsembrardm de sal sus campos;

¥ solo una cruz de piedra

— 18 —
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JUSTICIA DEL REY

MENDO

JUAN DIENTE

MENDO

JUAN DIENTE

dird lo que fué de Ubeda

a las gentes venideras,

cue de Don Pedro Primerc

la colera justiciera

ni da cuartel ni perdona

al que rebelde se muestral...
51 Ubeda ha sido rebelde,
rebelde ha sido a la fuerzal...
La ambicién de Don Juan Bobles,
que humilleda su seberbia
por don Pedro, ¥ no pudiendo
medrar bajo sus banderas,
proclamé Rey al Basterdo,
levantando agui su ensend,
Esa ambicidén eg la Gnica
cousante de estas revueltas!...
Don Juan ha sido el culpable?...
Pues que ruede su cabeza
bajo el hacha del verdugol...
Pero perdonada sea

nuestra villa, pues no es justo
ni es humana providencia,
gque culpas de un hombre sclo
las pague la ville enteral...

La villa ha side culpable,

por no colgar de ung almena
¢t Don Juan v a los demds
traideres de su ralea

cque es mas vil que los traidores
el que la traicién icleral...
Mag Ubeda como iba

a castigar tal adrenia,

si el propric Don Juan de Robles
su sehor natural era?...

Mas tu jele, Pero Gil,

mancebo que el bozo apenas
apunta sobre los labics,

— 19 —
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FRANCISCO VILLAESPEGSA

no se opuso d esta revuelta,
v tomando este castillo

en el izd la bandera

de Don Pedro, su sencr,

v de ledltad dando pruebas
ocho meses se sostuvo,

sin desmayos ni flaguezas,
con un pufado de hombres
entre estos muros de pledra?...
Y aqui su vida finare,

si a galope, a rienda suelta,
Don Pedro mismo no hubiese
cicudido en su defensal...
Pues igual que Perc Gil
Pudo hacer la villa enteral...

MENDO (Con entusiasmo)

Mas, Perc Gill... Solo existe
un Pero Gil en la tierratl...

Por defender a su Rey

el abandond su hacienddq,

las riguezas v el regalo

de su casa solariega;

v el amor de sus amores,
aquella pasion que fuera

tan generosa v tan purg,

tan ardiente y tan intensa,
que aun hoy mismo los juglares
en sus romances celebrant...
Todo por su Rey lo ha dadol...
Todo lo perdid en la guerrg,
que en defensa de su Rey

aun la salvacién perdieral...

TUGLAR (abandonando les dados ¥ acercandeose gentilmente al grupo)

Comeo perdié sus amores?...
Perdonadme la imprudencia,

— 20 —
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JUSTICIA DEL REY

mas soy juglar v el amor

sobre todo me iniferesc;

porgue el amor es mi arte;
poraque el amor es mi clenciq,
poraue sin amor la vida

es tcm dura v es icm negra

gue no vale ni el trabajo

de soportarla siquierad..

Mas, relatadme esa historia,

que me muero de impaciencial. ..

MENDO (despues de una pequeiia pausa. Algunos soldados abandona
el juego, ¥ se gproximem al grupo. pdara escuchar mejor)

De Perc Gil y Mencia

es sencilla la leyendal...

Es un perfume de nardos,
que el viento al pasar se lleval...
Les des hijos de esta villa;
él huerfano v ella hueriang,
y ambeos, ¢ la vez, iguales
en fortuna y en noblezd,
desde ninos se adoraron
con adoracién tan ciega
que carifio como el suyo
nuncd florecié en la tierral...
En sus cadenas de rosas
jamas el Amdr prendiera,

ni dos cuerpos tan gemelos
ni dos almas tan gemelas!...
Eran los dos tan gentiles,
que fué la feliz parsja
desvelo de los donceles

v envidida de las doncellas!...
Ya sus padicos crnores

iba a consagrar la Iglesiq,
cuando la villa de Ubeda
conire su Rey se subleva...

— 21 —
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FRANCISCO VILLAESPESA

Y aqui fina la alegria

v la amargura comienzal...

Pero Gil, fiel al moncrea,

ge entré en esta fortaleza,

¥ en ocho meses de asedio

jamds volvio a saber de ellal...

Hoy, cucmdo bajé a la villa,

en medio de la reiriega,

lat buseéd casa por casa,

let lamé de puertc en puertal...

Y su véz era tan triste

que dal oirle daba penal...
JUGLAR Y no ha averiguado?...
MENDO Nadal...

Parece gque a la doncells,

sin dejar ni un solo rastro,

se la ha tragado la tierral...
JUGLAR |Bello romomece de cmores

compondre con lo que cuentasl..,

Y de castillo en castillo,

< las mos remotas terras,

le iré recitemdo luego,

a compds de mi vihuelal...

Y mas de una castellona

suspirard de tristeza,

presintiendo que el amér

la est& rondando de cereal...

BERMUDO (Llamando, desde la primera pueria de la izguierda, con los
dados en la mane)

iDeja, juglar, los amores,

gue aqui los dados te esperan!...
JUGLAR Entre el amor v los dados

nec se o gue dar preferencia,

porque en ambos la Fortuna

va al azer, v al azar ruedda,

sin saber donde ni cuando
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tropezaremos con ellal...

Y el alma de los juglares

a la fortuna se entrega,

como un barco o la corriente,

como al viento la hoja secal... (Aproximando-
-se a los jugadores)

Yo voy a tirer los dados...

Ballestero, que te juegas?... (Toma los dados,
se quita la gorra, y los mete en ella).

BERMUDO (Mostrandole una larga v pesada cadena de oro que saca de
la escarcela vy sefialando despues ol joyel que sujeta la pluma de
la gorra det Juglar).

Contra el joyel de tu gorra
yo me juego esta cadenal...
Labrada estd en ore fino...
Es tan large y tanto pesaq,
que de una viga del techo

te puedes chorcar con ellal...
Vivas gotas de rubies

en sus eslabones muestrg,
porque a mi espada le plugo,
para gumentar su belleza,
sadpicarla con la sangre

del cuelio que la ciferal...
Contra ese joyel la juege...

JUGLAR Contra este joyel se aceptal... (Ajita los dados
en la gorra. Todos lo cercan, menos Mendo y Juan Diente que con-
tinuam conversando).

Y ahora, gue Dios o el Diablo

ge la de a quien la merezcal... Se inclina y se
dispone « tirar. Todos los rosiros se inclinan tambien).

Pares o nones?... (& Bermudo)

BERMUDO Yo, paresl... (Tira los dados.
todos se inchincan).

JUGLAR (Mirando el resultado de los dados)

Has perdido la cadenal... (Recoje les dados).
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BERMUDO {Arrojandole la cadenc)

Puedes proseguir el juego,

que mi bolsa estd repletal...

Me aproveché del saqueo,

no dando a mis manos treguas,

cgue en el botin son ton rapidas,

ian fitmes vy o certeras,

como son en el combhate

manejando la ballestal...

Con un broche de dicmantss

arrangué una cabellera,

con unda sortija un dedo,

con un zarzillo una orejg;

¥ para obtener un rico

brazalete de oro ¥y perlas,

tuve que cortar, de un golpe,

a cercén una munecal...

Me lo juego, ahorg, si quieres,

en conira de mi cadenal... (Mostrando un bra-
zalete que saca de la escarcela).

JUGLAR (Disponiendose de nuevo a tirar dos dadosg)

Te juegas tambien la manoe
que le cortaste a su duesfia?...

BERMUDO (Riendo barboraments)

Y ¢in su duenda me jugara

si o mi dlocance la tavieral..,
JUGLAR Y era hermosa, ballestero?...
BERMULO En medio de la peleq,

cuando el hervor de la sangre

nos enloquece ¥ nos ciegq,

solo valen las mujeres

lo que las joyas que llevanl...

Eso, si, tiene dos hijas

que asombro son de bellezal...
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JUGLAR Y de ellas tambien, Bermudo,
hiciste botin de guerra?...
BERMUDO Quien va o rechazar los dones

que la suerte le presenta?...
Vencedor, nada perdono;

v cuande vencido seq,
alegremente al verdugo
presentaré mi cabezal...
Pero juguemos..,

JUGLAR Juguemos!...

BERMUDO Yo tiro los dados!...

JUGLAR Seal... (Le entrega los dados.
Bermudo los toma y los agita en sun casco de guerra).

BERMUDO En mis manos la fortuna

serd tambien una presa,

pues cucanto perdi hasta ahora

espero que me devuelval... (Cuando se dis-
pone d jugar penetra violentamente por la primera puerta de la
izquierda Pero Gil. A su presencia todos retroceden. Solo Bermudo
permanece con el casco en la mano agitando los dados).

ESCENA SEGUNDA
Dichos y Pere Gil
PERQO GIL (Con vicolencia. como ajeno o lodo)

Dejad el juego, tahures,

porque st el juego no dejan,

igual que arrojo estos dados,

como ejemplar providencia,

os echard o todos juntos

a rodar por la escaleral (Arrebata g Bermudo
el casco con los dados v lo arroja por la pueria del primer termino
de la izquierda. Bermudo se vergue agresivo).

BERMUDO {Deteniendole).

Yo peso mas que estos dadosl...
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GERO GIL Verds si para mi pesasl... (Le cruza el rostro
con la cinta de la espada. Bermudo se tambalea, pero se detiene.
apoyandose en el umbral, echando mano « la daga).

JUAN DIENTE (Interponiendose seguido de Mendo)

Atrds, Bermudol... Que es az0?...
BERMUDO Pretendo vengar mi afrental,..
MENDO Es Pero Gill... El Alcaide
real de esta fortadezal... {Todos se inchnen y
van saliende por la puerta del primer termino de la izquierda. Pero
Gil, como ageno o su prépia vioclencia, se deja caer, como des-
plomado. sobre un sillon del fondo, v dlli permanece con la cabeza
entre las manos).

JUGLAR (Al salir, mirando a Pero Gil)

Bravo es el mozol... Por Cristo,
que en inmortales endechas
ensclzeré sus cmores

a la par que sus proezas!... (Sale).

BERMUDO (Reconcentradamente, dal scalir, mirando rencorosamente a

Pero Gil).

Mano que ultrajé mi rostro

Jomas repitié la ofensal...

Ya verds tu, Pero Gil,

como Bermudo se vengal... (Sale. mientras
Juan Diente conversa con los ballesteros de la puerta de la derecha
v Mendo se aproxima a Pero Gil).

ESCENA TERCERA
Pero Gil. Mendo. Juem Diente, vy ballesteros

MENDO {Con solicitud, a Pero Gil que dalza la cabeza ai rumor de sus
pasos).
Vuestro semblante es de cercg;
vuestros ojos son de llamas)...
Que teneis?...
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PERO GIL (Con un gesto desesperado)

Tenge el infierno
en el cuerpo v en o almal...
MENDO Lograsteis nuevas noticias?
PERO GIL Mas noticias tan infaustos
que al que oséd dérmelas, antes
que su relato acabore,
le parti, de un solo golpe,
el corazén, con mi dagal...
Por qué el Rey me presté auxilio?...
Por cué las fuertes murallas
de esta torre no han servido
de sepulcro a mis desgracias?...
Por qué rebotasteis, flechas?...
Por qué no me heristeis, lanzas?...
La he perdido para siemprel...
Y si no puedo encontrarla,
para gue quiero la vida
si su carifio me falia?...

MENDO {Conmovide, animandole)

El Cielo os prestard amparol...
No perded las esperanzas!...

PERQO GIL (Levantadose. en un arrangue de desesperacion)

Viviera, Mendo, vivierqy,

si el corazén no abrigara,

aln como un susho imposible...
la espercmza de encontraria?...
La encontraré, viva o muerta,
auncue tenga, para hallarks,
que surcar todos los mares,
subir todas las montatias,

o bajar a les Infiernos

¥ < Lucifer arroncarselq,

que el amor vence imposibles
cucndo de veras se amal..., (Resuenun cajas
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v chddiles por la segunda puerta de la izquierda., Juan Diente que
habrd salido momentos antes, por ella, apuarece en los umbrales.
Soldados y ballesteros, v con elios Bermudo v e! Jugla, penetrem
por la primera puetta de la izguierda).

JUAN DIENTE (Desde la puerta)

Soldados, a vuestros pusstos|...

Guardad todas las entradas,

que seguido de su Corte

se aeerca nuestro monarcal... (Loz ballesteros
corren o ocupar sUs puesios, guardando todas las puertas, con la
ballesiee al brazo. Pero Gil v Mende se aproximan o la segunda
puerta de la izquierda cuyoe tapiz levanta un paje. El Juglar, solda-
dos v gente del pueblo, se agolpun @ la pueria primera de la iz-
quierda. Por la del sequndo termino. desfiia el coriojo real. prece-
dido d= dos heraldos, en cuyas dalmaticas moradas, refulgen, bor-
dadas en cro, las armas reales de Caslilla. Despues surge la mages-
tuosa figura del Rey Don Pedro Primero de Casiiila, segunido de
Fernan Perez de Casiro, el Obispo de Burges. Ricoshomes, pajes v
escuderos. Todos armades aiin de guerra. El Hey 'asciende al trono,
sentandose en él con la espadg enitre las piemas, vy las mamos
apovadas en la cruz de la empuihadura. & su lado, Fernan Perez
de Castro, el Obispo de Burgos, Pere Gil v algunos sehores. Juan
Diente se coleca o la izquierda del estrado. Pequefic pausa. Los
heraldos a cada lado del trono).

ESCENA CUARTA

Don Pedro Primere de Castilla. Pero Gil. Feman Percz de Custro. El Obis?o
de BurgesJuan Diente. Mendo de Sanabric. Bermude de Albuera.
El Juglar. Ricoshomes. Heraldos. Pajes. Escudercs. Soldados. Balies-
teros. Y gentes del pueblo.

DON PEDRO PRIMERQ Ricoshomes, hidagos v pecheros,
cque mi guidn real habeis seguido,
suspended en el cinto los aceros
que ton bizarramente hem combatidol...

— 2B —

Diputacion de Almeria — Biblioteca. Justicia del Rey., p. 30



JUsTICIA DEL REY

Ya la villa rebelde se ha rendido,
acojida al ampare de mis fueros!...
Sus defensores, unos, han huide,

v otros, los mas, cayeron prisionerosl...
Ha de ser implacable mi cuchilla
para segar gargantas de traideres!...
Arrasaré los muros de la villg;
sesteardn en 3us calles los pastores;

v mandaré erigir una capilla

que recuerde a sus nuevos moradores
Justicias de Don Pedro de Castillal...

FERNAN PEREZ DE CASTRO (Arrodillandose ante las gradas del estrado
real).

Por la limpia nobleza de esta espada;
y por toda la sangre que ha vertido
por su rey, mi lealtad acrisolada,

noble Don Pedro, arredillade os pido
piedad para esta villa desgraciada,
ctue siempre fiel a su monarca, ha sido,
périidamente, o la traicidén forzadal...
Castigadla, no mas, con vuesiro olvide,
v con él quedard bien costigadal...

DON PEDRO PRIMERO (Con serena magestad, irguiendose, apoyando las
manos en la cruz de su espada).

Noble Fernan, levantal... ¥ ain quedo
por tan justas razones obligado,

ni perdonarla ni olvidarla puede,

porque hacerlo, despues de lo pasado,
tuera dar alas de valér al miedo

v un mal ejemplo al reino alborotadol..,
51 chorg, Fernan, a tus palabras cedo

¥ no amputo este miembro gangrencade,
maiandg el mal se extenderd, de suerte,
gue en el reino no habrd brazo ni acero
que de tanta gangrena nos liberte,
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pues para libertarlo de la muerte
tendremos c¢ue canputar el reino enterol...
La piedad muchas veces se convierte
en injusticia... Y vo, Fernan, ser quiero,
mucho mas que piadoso, justicierol...
OBISPO DE BURGOS En el perdén, Sencr, tambien insistol..,
Cristo, desde la cruz de sus dolores,
perdond hasta o sus mismos ofensoresl...
Tomad ejemplos de piedad en Cristol..,

DON PEDRQO PRIMERO (Severamente)

Cristo perdona a su enemigo, pero

Don Pedro de Castilla no perdonal...

Nunca el regio ledn serd corderol...

Inutilmente vuestro labio abona

por el bando rebelde que altansro

desacata o ley en mi personal..,.

A perdonar su deslecliad, prefiero

perder, con mi cabeza, mi coronal...

La justicia real no cede en nada

v en todas partes su rigor proyectal..,

Es terrible v fatal, certera v recta,

como la hoja de mi propia espada (Queda un
instante rigido, con las manos apoyadas en la cruz de su espada,
Fernim Perez de Castro v el Obispo de Burgos. vuelven a ocupar
su sitio entre la comitiva, A un leve gesto del rey, Juem Diente se
aproximay}.

Juemn Diente, apencs amanezea el dia

gacame a Don Juan Robles de su encietro;

v para hacer mas larga su agonia

que olga, en vida, los dobles de su entierrol...

Y en la Plaza Mayor, con cortesia,

— pues merece respeto su hidalguia —,

lo vas descuartizando como a un perrol...

Con él perezcan todos los lactores

de esta revuelta; v, luego, que a la Villa

prendan fuego sus mismos moradores,
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para que asi conozean en Castilla

de mi regia justicia los rigores!... {Volviendose
gentilmenie hacia los nobles que cercan el estrado)

Nobles hidalgos, ricoshomes fieles,

a los compases del lcud sonore,

celebrad de este triunfo los laureles,

apurande en los cdlices de oro

la Iragante embriaguez de loz toneles!... (Los
sefiores se inclinan y vem sdaliendo por la segunda puerta de la
izquierda. Los soldados ¥ el puchlo se relivan por la puerta primera
de la izguierda. Al inclinarse Pere Gil, un gesto de Don Pedro le
retiene a su lado. Juan Diente vy los dos ballesteros que le custodian,
se alejan por la puerta de la derecha. Empieza el crepusculo).

ESCENA QUINTA

Don Pedro Primero de Castilla v Pero Gil

DON PEDRO PRIMERO {Descendiendo del estrado v aproximandose «
Pero Gil, que pélide y ensimismado ha permanecido, durante toda
la escena anterior, en el primer termino de la derecha, apoyado
en la recia cruz de su montante).

Doncel, nada me pides, ...Bravamente,
contra toda la villa amotinada,
este castillo defendié tu espadal...
Que recompensa guieres?.,,

PERO GIL (Profundamente commovido) Sefor, nadal...
Cumpli con mi deber unicamentel...
A mi misme, senor, me he defendido,
defendiendo o tan noble soberanol...
Y si en alge mi espada 03 ha servidoe,
por recompensa sclamente os pido
poder kesar de hinojos, vuestra manel... (Va «

doblar la redilla, pero Don Pedro le detiene con un gesto).

DON PEDRQO PRIMEROQ (Abriendole los brazos)

No mi mano, doneell... Si ello te agrada
mis brazos agqui estan!... (Lo abraza)l.
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PERQ GIL (Turbado y balbuciente) Me honrais con creces,
seficr, con tal accionl...

DON PEDRO FRIMERO Como mereces
hea de ser tu lealtad recompensada;
porque si es justo castigar iraiciones
mas justo es recompensar lealiades!. ..
Pideme, que los regios corazones
no gustan de tener chligacicnes
pendientes con djenas voluntades!...
Comoe aiin tus lealtades no he pagado
a tus lealtades obligado vivo...

Con cue puedo quedar desobligadol...

PERO GIL Nada os pido Seforl..,
DON PEDRO PRIMERO {Con severidad) Eres dltivel...
PERO GIL No es altivez, senorl... Menguado fuera

8l a las ofertas de mi soberane

con un gesto de orgulle respondieral. ..

Sé lo que os debo; v mi existencia entera,
solo a una indicacién de vuestra mano,
se arrojdra ¢ las llamas de una hoguera
o ze hundiera en mitad del oceanol...

DON PEDRO PRIMERQ (Mirandole fijamente)

Valeroso v audaz v joven eres!
Bizarramente comenzd tu historial. ..
Hay en tus ojos impetus de gloria

v en tus labios nostalgicas de placeres!...
Tienes sed de rigquezas?... Desearias
alcazares v explendidos jardines;
deshojar las rosas de tus dias

en el misterio de los camarines,
mientras sus perfumadas cabelleras
despliegan, en las rojas embriagueces
de la danza oriental, las bayaderas,
sobre el fesoro de sus desnudeces;

¥ los ojos son luz en luces presos,

los labics mieles v la sangre lave,
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¥ la vida es un sueno gque no acaba

en una dulce musica de besos?...
Desprecias, por ociosos, log harenes?. ..
Quieres mas altas glorias?... Ambicionas
cetros para tus manos y coronas

para el orgullo de tus nobles sienes...
Anhelas la embriaguez de las matanzas,
Y due eslremezca de terror la tierra

el galopar de tu corcel de guerra

entre un bosque de escudos y de lanzas?...
Di, que embicién oculta te extremece?
Dime cuanto anhelar pueda tu orgulle,
gue tu monared, por su hondr, te ofrece
que todo cuanto anheles serd tuyol...

PERO GIL (Prolundamente conmovido, rompiendo al fin. su doloroso
secreto)

Como nada ambiciono, nada os pidol...
Un tesoro en la vida poseia,

¥ ccaso, parg siempre, lo he perdidol..,
Un tesoro de amor, gue el alma mia
velaba con tan ciega idolatria

que por é} hasta Dios diera a olvidol...

DON PEDRO PRIMERO (Con profundo interes).

La mane de tu Rey, di, no podria
sanar la laga de tu pecho heride?...

PERO GIL (Con prohinda desesperacion).
Como sanar mis males sin Mencia?...

DON PEDRQO PRIMERO (Con afectucsidad. atrayendolo a si. v sentadose
en un sillon en el centro de la escena).

Cuenicime tu pesar, que vo te juro,
que no habrd torreén, puerta ni muro
gue para i no rompa su clausura,
hasta hallar el tesoro de ventura
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cque inunde en sol tu corazén obscurol... {Pe-

queiia pausa. A una indicacion del Rey. Pero Gil, con voz emocio-
nada, comienza su relacion).

PERO GIL
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En la quietud de esta morisca villa

que hoy sometid tu espada victoriosa,
daihajaba su vida silenciosa

¥ purg, coms un lirie sin mancilla,

la dama mas gentily mas hermosa
entre todas las damas de Castillal...
Con el mos puro amor, con el mas tierno,
casi desde la infancia nos amanos,

¥ a los pies de Jesus, amor eterno,
postrados de rodillas nos juramosl...
Todas las noches, junto al fuego oia

la ilusion de mis dulees madrigales,
mientras, curvada en su ielar, tejia,
para suefios de ameor, velos nupcicdes!...
nos amamos, Senor, tan hondamente,
que ejemplo fuimos de la villa enteral,..
Extasis celestial la vida era

para nosotros, cucndo rudamente

en humo se trocd nuestra quimeral...
Instigada por torpes ambiciones

de unos cuantos sefiores descontentos,
Ubeda contra vos izd a los vientos

la osada rebelién de sus pendonesl...
Yo, fiel a mis sagrades juramentos

v a la précer lealtad de mis blasones,
me encerré enire eslos viejos totreones,
dispuesto a sucumbir antes que, flera,
en el fuerte castillo de esta villa,

o loz vientos flotase otra bandera

— Simbolo de dominio — que no fuera
la de mi Rey, Don Padro de Castillal..,
El cerco duro fué, la lucha braval...

En seis meses de asedio permanente,
cada sorbo de dgua, diariamente,
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un torrente de sangre nos costabal. ..
Muertos mis hombres yq, sin un arquero,
en esta torre hubiese sucumbido,

si mi Rey no me hubiera socorrido

con el poder de su invencible acerol...

DON PEDRO PRIMERO (Con impaciencia).

Y la dameg, entretanto...
PERO GIL En su morada
de la villa, quedose retujiada,
agena d la rebelde banderia
¥ o un cneciano escudero conficda...
DON PEDRO PRIMERO Durante el cerco no supisteis?...
PERO GIL Nada;
Y de impaciencia ¥ de terror morial... (Peque-
iia pausa). {(Se aproxima mas ¢l Rey).
A la villa asalté vuestra mesnada,
vy aqui comienza la desgracia miq,
pues su casa encontre desmontelada,
v a ella kx busco en vomo todavial. ..
DON PEDRO PRIMERO Y nada averiguaste?...
PERO GIL Inutilmente
por ella pregunté, que a mis pregunias,
Ojos al cielo y con las manos juntas,
sin responder quedabase la gente.
Alguiem dijo a mi lado, de repente:
— Ya la podeis contar con las difuntasl... —
Y, enlogquecido, sin saber que haciq,
mi daga le clave, cual si quisiera
en su sangre vengar la angustia mial...
Me acorde de una cmeiana mandadera
que a los apegos de mi amor vivia,
¥ en su casd me entré: — Muriéd Mencia? —
clomé la angustia de mi vida entera...
Y ella me respondié, mientras corria
raudal de llamte por su tez de cera:
— Muerta est&... aungue vive todavial... —
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Y con voz balbuciente vy lacrimosa
me relatdé una historia tenebrosa,
gue sin vida ¥ sin cdma me ha dejadol...
Un cobarde galan enamorado
¥ no correspondido por la hermosa,
aproveché mi ausencia... Enmascarado
peneird en su mansidn, maté al criado,
v a viva fuerza me robé la rosa
que {lorecid, celeste vy milagrosa,
ol ampare nupcidal de mi cuidadol...
DON PEDRO PRIMERO Y la dama?....
PERO GIL En losg clcustrog de un convento
llora la eternidad de su formentel...
DON PEDRQ PRIMERO Y el nombre del galan?..,
PERO GIL Si lo suplera
tal escarmienio mi vengeanza hicierq,
que cnie la magnitud del escarmiento
de herror temblase la celeste esleral... {Conte-
niendose en su arrebato e inclinadoge ante el monarca).
Perdonad, mi sefior, pues sois canante,
la desesperacién de mi estraviol. ..

DON PEDROQ PRIMERO (Levemtandose).

Comprando tu dolor v lo hage miol. ..
Seré tu vengador desde este instantel...
En nomkbkre del monarca de Castillg,
recorre los conventos de la villg,
rompiendo de sus reglas la clausurg,
hasta hallar el tesoro que has perdido!...
Conocerds el nombre aborrecido
que ccasiono tu eterna desventura...
Donde topes con él, fuere el que fuere,
a presencida de Dios o a mi presencia,
desnuda el hierro v a mansalva hiere,
cque vo te erijo en juez de tu existencial...
PERO GIL (Arrodillandese y besando la mano del Rey).
tAdios, adios, senor!... En vos confiol...
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DON PEDRO PRIMERO Doncel, va nuesira deuda est& cumplidal...
51 expusiste tu vida en faver mio
en recompensa yvo te doy su vidal... (Sale Pero
Gil rapidamente por la puerta de la izquierda, mientras por la dere-
cha asoma con cautela Juan Diente. Al rumeoer de sus pusos el Rey
vuelve la cabezag. El ballestero se acerca humilde, con docilidades
de mastin familicr).

ESCENA SEXTA
Don Pedro Primero de Castilla ¥ Juan: Diente

DOCN PEDRO PRIMERO (Pasandole la meme por el pelambre a Juan Diente
como a un perro familiar).
A quien, viejo mastin, habrds grufnido?...
Que lobo desoangré tu dentellada?. ..

JUAN DIENTE (Timidamente)

Sefior, tu venia espera una tapada,
para entrar,..

DON PEDRO PRIMERO Mi mastin, estoy rendido,
que fue dura y sangrienta la jornadal...
JUAN DIENTE jAh, tantos golpes repartid mi acero,

cque ol tinal de la lucha, paracia

— todo bahado en scmgre — un caricero,

que apenas, de borracho, andar podial..,
DON PEDRO PRIMERO Bien te portaste Jucn!...
JUAN DIENTE Cifro mi orgullo

en morir por mi noble soberano!...

Este viejo mastin es ain mas tuyo

que &l anillo que llevas en la maonot...

Si me ordena tu voz; — Mata, Juam Dientel...

hasta mi padre imnoldra mi acerol...

Pime tambien gue muerq, v sonriente,

verds, sehor, como o tus planias muercl...
DON PEDRO PRIMERO Ya lo sé, mi mastinl... Mas esa Dama,

cue pretende de mi?...
JUAN DIENTE Justicia clemmal...
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DON PEDRO PRIMERO Dila que pase, Juan, gque aqui la esperol...
Nunca en el corazén de un scbercmo
que se precia ademas de caballere
It voz de la justicia clomé en vanc!... (Sale
Juan Diente por la puerta de la derecha, y al instante aparece en el
umbral, envuelia en un mante negro, que la cubre toda, Dofia Men-
cia. Viene jadeante y temblorosa).

ESCENA ULTIMA

Don Pedro Primero de Castilia vy Doia Mencia

DONA MENCIA (Arrodillandose o las plantas de Don Pedro)
jJusticia para mi, Pedro Primero!...
Puesto que el mundo os Hama Justiciero,
justicia para mi, Rey de Castillal...
DON PEDRO PRIMERO Justicia a reclamar venis tapada?...
DONA MENCIA Reclamarla velada no es mancilla,
qgue cuando e! sol de nuestro honér no brilla
el alma esid en tinieblas sepultadal...
Y, ademas, como resistir podric,
que una mirada agena, aunque esta fuerc
la de mi Rey, en mis pupilas viera
desnuda y sin honor, el alma mia?...
La ruerte a tal suplicio prefitieral... (Se alza
a una indicacién de Don Pedro).
Las gentes de mi sangre, Justiciero
monarcd, ostentan con orgullo fiero
en su blason, en oro cincelada
esta altiva leyenda inmaculada:
— En la vida el honor es io primero,

v fuera de mi honor no existe nadat...
DON PEDRO PRIMERO Hablad, sefiora, hablodl. .,
DONA MENCIA Justicia pido

conira astulo ladron, que recatado
en la sombra, a traicién ha deshojado
la flor mas pura de un jardin fleridel... (Cae de
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nuevo « los pies de Don Pedro, con los brazos tendidos en un gesto
de imploracién desesperadal.
iOh, justicia, monarca castellanc,
pues si justicia a mi dolor no haceis,
os juro, si, que, cungue mujer me veis,
tomaoré la justicia por mi manol...
Vengad por mi la afrenta que os hicieron,
que da veces es justicia la venganzal...
Hiriendome en mi honer al vuestro hirieron,
que afrenta de un vasallo al Rey aleemza:
porgue, monarca de castilla, fuera
indigna accidén y proceder menguado
que fulgurase al sol vuesira bandera
sobre el baldén de un pueblo desheonradol...

DCON PEDRO PRIMERO (Levantandola gentilmente y haciendola sentar a
su lado).

Y jusiicia tendreis, sefora miatl...
justicia tal, gque temblard de espanto
la villa of conocerlal... Vuestro llanto
secad, vy relaiad vuestra agonial,..
Contadme sin ambajes ni rubores
la relacidén que vuestra dichea truncal...
Los reyes somos como conlesores
que no revelan sus secretos nuncal...
DONA MENCIA ' No es secreto, senorl... La villa entera
conoce mi deshonra v la ha llorado,
v la justicia de tu fallo esperal...
En piblico, senor, me han deshonrado,
v piblica tcmbien justicia pidol...
DON PEDRO PRIMERQ Y publica ha de ser, aun cucmdo sea
el culpable mi hermomo ¢ mi vailidol...
|Quien vio la afrenta que el castigo veal...
DONA MENCIA Honrada, rica vy huerfema vivia
al empare, no mas, de un escudero,
en la villa... Mi vida transcurria
como en un clousiro, en el silencio, pero...
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DON PEDBO PRIMERO (Cormo recordando de subito, interrumpiendo o
Dotia Mencia).
Amor a vuestrg puerta llamé un dia,
con la mano gentil de un cabdllero,
dechado de valor ¥y de hidalguic,
que os amd,con tan ciega idelatria
que en vés cifrd su porvenir enterol. ..

DONA MENCIA (Con asombro).

Como sabeis, sefior?...

DON PEDRO PRIMERO Indigno fuera
de a mis anchas reinar, si no supiera
cuanto ocurre a mis subditosl... Monarca
que {odo el reino en su mirar no abarea
es indigno del trone donde impera!... (Bajando

lat voz. con alectuosa solicitud).

51 permitis, la relacién prosigo...
Os amabais los dog tan hondomente
que vuestro puro amor entre la gente
en cien trovas corrid... Y yva testigo
iba a ser Diog de vuestra dicha, cuando
se rebeld la villa proclamomdo
por su Rey al bastardo, mi enemigo
Y agui finéd el idilio que tejiera
la ilusion de las hadas venturosas,
bordando lirios v esmaltando rosas,
sobre un aureo tapiz de primaveral...
Fiel a su Rey, su lealtad constomte,
desalicndo con valer la muerte,
en esta fortaleza, vuestro amemite
con unos cuantos hombres se hizo fuerte,
dejando su paloma abandonada
a la rapacidad de los milanos...
Una noche asaltaren la morada
de la dama, una taifa de villanes
que un hombre enmascarado dirijicr...
Delfendiendo a su dueiia el ezcudero,
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bajo el golpe mortal de tanto ccero,
acrikillado el corazén, caial...
Sofiando, acase, con su amer primero,
la virgen en su camara dormida...
De pronto, un sobresdlto la despierta;
v su honra mira, desangrada v muerta,
mientras cobarde el asesino huig,
como un ladron, por la ventana abiertal...
La hermoszsa dama al despunter 2] dia
buscéd asilo en los muros de un convenio...
(Con voz muas dulce, eproximandose casi «l oido de Dona Mencia).
Decid, no acaba ast, sefiora mia,
lax dolorosa historia de este cuento?...
DONA MENCIA No acaba, no, que su refugio santo
fué descubierto, y una noche obscura
prolanaron la mistica clausura,
v sin oir su voz ni ver su llanto,
de dlii la arrebataron, para, viva,
supultarla después, con su tristeza,
en la paz de una antigua fortaleza,
donde tres lunas sollozo cautival... {(Pequena
pausa, irguiendose de nuevo, en una imploracién doloresa).
Cuando esta tarde se rindié Ia villa,
para salvarse huyé mi carcelero...
v agul me vine, monarcd de Castilla,
a reclamar justicia al Justicierol...
DON PEDRO PRIMEROC Decid, quien fue el traidor que enmascarado
a la par honra y dicha os ha robado?
PONA MENCIA Don Juem de Raobles...
DON PEDRO PRIMERO Digina {elonia
de un traidor como esel... Mi sefioraq,
tranquila descansoad, que desde ahora
vuestra justa venganza serd mial... (Se levanta)
Descuartizade lo vereis manangl. .,
DORA MENCIA Entonces, Rey Don Pedro, serd voana
la palabra real que darme os plugo,
y habrd vuestra justicia claudicado,
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pués con Don Juan, a manos del verdugo
gerd tambien mi hondr descuartizadol...

DON PEDRO PRIMEROQ {(Mirando fijamente a la tapada. después de una
pequeia pausa, como tomando una resolucidén imprevistia).

Mi senorq, en la paz de este aposento

consolad vuestras cuitas un momento,

sabiendo que os ampord en esta guerrd

el monarca mas justo de la tierral...

Vale mas que el mas santo juramento

su palabrag real, y os la ha empefadol...

Sohad con una suerle mas propicia

v dejad la justicia a su cuidado

que el hard que se cumpla la justicial...

Bajo este techo enconirareis abrigo;

reposad en la paz de estos sitiales,

que torno presto, v tornardn conmigo

los balsamos que curen vuesiros malesl... (Se
dirige lentamente hacia el foro, mientras Dofia Mencia {llora) sol-
loza quedamente, reclinada en un alto sitial).

Confiad en mis firmes decisicnes,

que a presencia de todos los varones

de mi reino v los nobies de esta villg,

quedard vuestra honrg sin mancilla

vy limpios como el sol vuesiros biasonesl...

Antes que en el azul surja la aurora

volverd a fulgurar ese lucero

gue en vuesire corazén timide brillal.. (Vel
viendo. al levantar el tapiz de la puerta del segundo término de la
izquierda, mieniras Doia Mencia continua sollezando, como des-
plomada de bruces, sobre un alto sitigl).

En mis palabras confiad, sefiora,

que no en vano se llama Justiciere

a Don Pedro Primero de Caostillal..,

TELON LENTO
FIN DEL ACTO PRIMEIRO
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La misma decoracion del acto anterior. Es de noche
ESCENA PRIMERA
Jucn Diente, Mendo, Bermudo. El Juglar. Ballesteros

Juen Diente. Mendo y Bermude. conversan en el centro de la escena. El
Juglar con el pie derecho apovade en un escafio del fondo y cer-
cado de algunos ballesteros. templa quedamente su jaud)

BERMUDO Cuomios son los prisioneros?
MENDO Yo no los pude contarl...

Las mazmorras de esia torre

abarrotadas estdn,

v en la carcel de g Villa

ya no hay sitio para mas!...
BERMUDO Los cuervos de estos contornos,

que contentos estardnl...

Yes damos tales festines

cque va no pueden volar;

¥ graznando, torpemente,

andcm de acd para alla,

con las alas arrastrando

mas orondos que un Abadl...

MENDO Buen festin el de hoyl...

JUAN DIENTE Mejorl...
el de mecnicna serdl...

MENDO Y el Rey, no tendrd clemencia?...

JUAN DIENTE Heré un castige ejemplert...

Tratandose de traidores
siempre es sordo a la piedad,
cque traidores no tolera
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cuien es con todos leall...
Ya le oisteis esta tardel...
Sobre todo, con Don Juom
Robles, serd tan severo
v tal escarmiento hard,
que a las gentes venideras
su recuerdo espomtardl...
De Ubeda v sus moradores
ni aun el polvo va o quedar!..,
BERMUDO Que buen dia el de mafiana,
Juan Dientel... De degollar
prisioneros, nuesiros brazos
a! fin se ven o cansar!
JUAN DIENTE Los hay que tienen el cuello
mas dure que el pedernall...
Algunos mellem la espoada. ..
BERMUDO Mi espada no mellaram,
porgue una encing, de un tgjo
soy capaz de cercenarl...

JUAN DIENTE (Con intencion. sonriendose)

Ten cuidadol!... Tu cabezx
es, como iodas, morial,
v cnalquiera, de tus hombros,
te la puede hacer rodarl. .,
BERMUDO (Receloso)
Que dices?...
JUAN DIENTE Que eres un hombre;
v a fi, como a los demas,
la muerte come unag sombra
siguiendote siempre va;
¥ cucndo menos se esperda
llega el momento fatal
en que lg tierra recoja
lo que prestado nos dal...
BERMUDO Cuando llegue ese momento
nadie me verd temblar,
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que el que no conoce el miedo
no puede temer jamas!

JUAN DIENTE Tu has vertide mucha sangre.
v ya sabes el refran:
Aqguel que con hierro mata
por el hierro morirdl, .,

BEEMUDO {Riendcse salvajemente)

Y eso dices tu, Jucm Diente,

Cuyo corvo yatagom

ha segado mos garganias

que espigas tiene un trigal?...

Con la sangre que has vertido

Se puede formar un marl...
JUAN DIENTE Es ciertol... Pero yo nunca

he matado por matarl...

Soy solo el ejecutor

de lo justicia redil...

Recuerdalo... ¥ no conlundas

la justicia ¥ la crueldad!...
BERMUDO No confundo!... Las distingo;

v te lo voy a explicarl...

Justicia es cuando vo hago

por mi propia voluntad;

v crueldad cuanto en mi contra

ejecutan los demasl...

Pero, vive Dios, me estrania

que tu me vengas ¢ hablar

de justicias vy crueldadesl... (Riendose cinica-

mente).

Nuestro padre Satcnds

se arrcmed el rabo ¥ los cuernoes,

vistié un humilde sayal,

y chera va de pueble en pueblo,

predicondo sin cesar

ayunos ¥y penitencias,

continencia ¥ humildad!...
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[Tantos crimenes tu tienes

sobre tu conciencia vea,

que por mucho que me esfuerze
nunca te podre igualarl...

JUAN DIENTE (Rudmmente. con franquezo)

El cumplir con mis deberes
neo es unda dccion criminadl...
El Rey me ordena que mate,
v mato gin rechistar,

que el Rey a Dios representa,
vy su ley hay que acatar!...
Por eso, siempre que mando
a alguno a la eternidad

por mandato de mi Rey,

rezo un credo v duermo en paz,
porque con Dios he cumplido
al cumpiir su voluntad!...
Por capriche no me gusta
songre humoma derramcarl...
No soy lobe que arremete

Yy se goza en devorar

en la noche a los rebafios
cuando indelensos estdm;
sine mastin que defiende

a su dueio con lealtad;

v en defensa de su dueno

la vida ¥ &! dlma dal...

El mastin del Rey me lleman;
tal es mi {idelidad!...

Igual que un mastin le sigo
por dondequiera que va;

v cucmdo llega la noche,

de su puerta en el umbral,
igual gque un mastin me hecho,
su reposo o vigilar.

Que en estos tiempos que corren
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de traiciones e impiedad,
arma al brozo vy ojo alerta,
prevenidos hay que estarl...
BERMUDO Prevenidos, para todo;
para el bien y para el mall...
De um manazo a nuestro projimo
al otrc mundo mandar;
degollarlo como a un buey;
empalarle como a un can;
coserle, sin mas aguja
cque la punta de un punall...

JUAN DIENTE (Con ingenuidad barbar)

Castigos fueron, no crimenes;
+ mi conciencia estd en pazl...
Mas, cuando, di, a scmgre Irig,
me has mirado rematar
al que rendido a mis plantas
implorcba mi piedad?...
Por robar un brazalete
cuondo me viste cortar
a cercen la debil mono
que no me lo quise dar?...
Tu ambos hechos realizaste
esta maticnal...

BERMUDO (Con cinica petulancia) Es verdadl...
¥ siempre que Negue el cuso
los volveré a realizert..,
Yo neo soy mas gue un soldado,
¥ neo tengo otro caudal
que este brazo vy esta espadal...
Con elles he de medrar,
que antes que la muerte venga
de la vida hay que gozarl...
Que es la guerra?... Muerte vy cobol...
Pues a medar ¥ o rohar,
pues uquello que yo deje

— 47 —

Diputacion de Almeria — Biblioteca. Justicia del Rey., p. 49



FRANCISCO VILLAESPESA

JUAN DIENTE

BERMUDO

otros se lo Hevardan!...

Mas ten tiento y vive clertal...
5i el Rev se llega o enterar

de algung de tus hazafas,

tu suerte no es de envidiari...
51 es con los otros severo,

con los suyos, aun lo es masl...
Si tu le vas con el soplo...

JUAN DIENTE (Con fiereza)

BERMUDO
JGAN DIENIE
BERMUDO
JUAN DIENTE

MENDO (Conciliador.
el laud.)

No es mi oficio delatarl...
Mas pon freno a tus palabras,
porque &i llegas a osar
repetirme lo gue has dicho,
corres un peligro...

Cual?...
El de quedarte sin lengual...
Tu me lg vos a arrancar?...
BDe cudjo, con estas manos,
si me vuelves g ulirgjarl...

El Juglar, despues de haber templado, pulsa

iBast ya de discusionesl.,,
Tengamos la liesta en pazl...
Pero que musica es esa?... (Volviendose. en

voz alta al Juglar, que con el laud en la manmo avanza hasta el
proscenio, seguido de los ballegteros.)

EL JUGLAR
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Que estas haciendo, Jugiar?...
Cada loce con su tema;

caida cuerdo con su afanl...
Vosotros de guerra hablais;
yo de amores suelo hablarl...
Vosotros blondis la espada

¥ vo el laud sé pulsarl...

Por camines diferentes
nuestras ambiciones van;
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pero {odoes, en la fosq,

nos tendremos que enconirark.,.
Entre tante hay que alegrarse;
hay que beber v cantar,

¥ embriargarse en unos labios
de amor v felicidadl...

Quereis escuchar la trova

que acabo de improvisar?...

Es una trova de amoresl...

MENDO Y tiene titulo ya?...
EL JUGLAR El cmoer de Pero Gil...
MENDO Como él te llegue a escuchar

lo que es tus trovas de amores
ya no vuelves a rimarl...

EL JUGLAR La recitaré en voz bajg,
si la quereis escucharl...
BERMUDO Recitat...
MENDOQ Sov todo oidos!...
{Todos lo corean)
EL JUGLAR lAtencionl... Voy a empezarl...

{Acompaiiandese, muy piane. con el laud. recila a media voz, como teme-
roso de que puedan virle. A medida que avanza en la recitacién,
su voz se va cnimemdo. Todos le cercem con atencién. Los rudes
rostrog de la soldadesca se transfiguran humanizandose con la
emocion de la poesia v el encamte de la musicd. Juan Diente se
separa un peco del grupo. come vijilando la camara real).

Ne hay en el cielo una esirellq,
ni tiene una rosa Abril,

tan purg, fragemte ¥ bellg,
como la sin par doncella

que es amor de Pero Gill...
Son ian aurees sus cabellos
que el Sol, st quiere brillar,
tiene que trenzarse en ellos,

no vaycm con sus destellos

al mismo Sol a eclipsarl...
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La Luna su tug recata

v no asoma por Oriente,
porque humillada se siente
ante el regplandor de plata
de la Luna de su frentel...
A todo presta consuelo

sin mirar el terciopelo,
pues sus pupilas son dos
cielos mas bellos que el cielo
donde se refleja diosl...
Igual que en la alegoria
serdfica de un vitral,

en sus labios de coral

cbre la Virgen Meatriat

su sonrisa celestiall...
Nieve de intacto blemcor
que de stbito enrojoce

el alba con su fulgor:

tad su mejitla porece
cucndo la enciende el ruborl...
Sus moanos finas v buenas
son dos rcmos de azucenas
que se comienzan a abrir,
dejendenos traslucir

el czulor de sus venasl...
Su voz crrulla de omor;

se para la fuente clara,
enmnudece el ruisefior,

¥ todo se calla, para
poderla escuchar mejorl...
No hay en Oriente palmera
ton esbelta vy tan gentill..,
Tal es la niha hechizera
que en su ventanal espera
log besos de Pero Gill...
Porque su Rey lo ha Hlamado,
Perc Gil, sobre su overo,
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a la guerra se ha marchado,
que si es buen enamorado
tambien es buen caballerol...
Lleva la visera echada,

pues teme que al recordar

la belleza de su amada,

las gentes de su mesnada

lo pudieran ver llorzz!...

Se apagd lo ultima estrellal. ..
Lloremdo estét la doncellal...
Llorando marcha el doncell...
INo hay consuelos para ella
ni esperanzas pora éll..
Sola, en su rama, de frio,

se deshojaba unca flor,

v en un dlamo del rio,

junto a su nido vacio,
suspiraba un ruisenor:

—ILa muerte vuela al azarl...
Desdichados los que esperen
sus saetas evitarl...
jAmantes que bien se quieren
no se deben separarl...
Varias lunas han pasado...
El invierne llegé ol finl...
Bajo el ciele cnubarrade

Ya no hay cantos en el prado
ni rosas en el jardinl...
Dobla a muerto el campanario
con sus lenguas de metal...
Por el campo solitario

tiende lo nieve un sudario,
de blancura sepulcrall,..

Y los carboles escuetos

en la funebre extension,

son insomnes esqueletos

gue dalizan sus brazos inquietios,
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pidiendo al cielo perdonl...
Desgarradas, en girones,

se ven las nubes correr,
mientras entre sus crespones
va encendiendo sus blandones
la luz del amanecer.

De la guerra, galopando
sobre su potro alazom,

forna a su patria el galém,
gobre su pecho ostentando
su banda de capitanl...
Suefa fras una cancela

ver unos labios en flor,
mientras que su potro vuela
mas que a impulsos de la espuela
al impulso de su amorl...

En g puerta de su amada
descabalgd Pero Gil...

Neadie acudié a su lamada...
La rueca estaba empolvada
y apagado el fogarill...
Nada supo de su amor..,

Y como un escalofrio
recordaba en su dolor

el cemto del ruisefior

junte @ su nido vaciol

— La muerte vuela al azar...
jDesdichados los gque esperen
sus gaetas evitarl...

jAmantes que bien se quieren
no se deben separarl...

ESCENA SEGUNDA
Dichosz v el Rey Don Pedro Primerc de Caslilla

DON PEDRO (Que desde la puerta de la derecha ha estado ovende la
trova. avanza hacia el proscenio. El Juglar al verlo cae de rodillas,
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temblando. con el laud en la mano. Todos se apartan respetuo-
samente).

Ya la trova, juglar, has terminado?...
Por qué tremulo ¥ mude te has quedado?...
Que te pasa, juglar?...

EL JUGLAR (Temblande de miedo, sin saber lo que dice, balbuceando
las palabras).
Perdon os pido!...

DON PEDRO (Humanizando su expresion, con voz dulce. pero firme).

Con tan vivo interés la trova he cido,
que no solo, juglar, te he perdonade,
sino que desearia

gue en otra nueva trova, tu poesia
pintase con los mas vivos colores

el venturoso fin de los amores

del doncel Pero Gil v de Mencial

Su historia no ha fincdo todavial...

EL JUGLAR (Siempre temblando. levantandose o un gesto del Revy)

Yo no se mas que lo que el vulgo cuental...
DON PEDRO El buen juglar inventa lo que ignora...

Trovdr es inventar... {Juglar, invento;

v cntes que en el azul brille la aurora

traeme la nueva trova a este castillol...

Y de la Trova que te pide, en pago

recibe este bolsillo,

que es solo un anticipo que te hago,

pues mas te daré aln si mas mereces!... (Saca
de la escarcela un belsillo con monedas de oro v se lo entrega al
juglar que no sale de su asombro)

Mas, por qué a mi presencia palideces

v al escuchar mi voz tiemblas de miedo?...

EL JUGLAR (Disculpandose, sin atinar a las palabras)

Tan aitivo ¥ tan grave me pareces
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que a! mirarte, sefior, ni atn hablar puedol...
DON PEDRO Que te pasa, Juglar?.., Piensas, acaso,

que, alma de sombra ¥ corazén de hielo,

soy un monstruo infernal, a cuyo paso

se eclipsa el s0) v se ensangrienta el suelo?...

La Fama ante tus ojos me ha pintado

tan hosco, tom soberbio v tan bravio,

v a la par tan cruel vy despiadado,

que no puede extrafigrme, juglar mio,

que al verte junto a mi, palidecieras

v temblaras de horror, pues tu no sabes

gue si soy un leon entre las {ieras

tambien soy ruisefior entre las avesl..,

Si eres nobkle y ledal, temores dejq,

y muestrate, ante mi, digno v serenc,

porque mi corazén guarda en su seno

para el aspid la muerte v el veneno

y muestrate, ante mi, digno v sereno,

EL JUGLAR (Arrodillindose de nuevo y besandole la mano)

Gracias, gracias, sefiorl... Besarte quiero
la firme mano que a Castilla guidd..,
DON PEDRO Toma mi mcnol... Y, al nacer el diq,
con tu nueva poesia
ya sabes, buen juglar, que aqui te esperol...
ldos todosl.,. (Mendo, El Juglar, Bermude y los
ballesteros se inclinom y salen por la primera puerta de la izquier

EL JUGLAR (Al salir, o Bermudo)

Monarca tan clemente,
tan generoso al par y tan gallarda
nunca ha ocupado el trono de Costillal...

DON PEDRO (Delen.iendo a Juan Diente)

D1, Juan Diente, _
al Obispo de Burgos que le aguardo

— 54 —

Diputacion de Almeria — Biblioteca. Justicia del Rey., p. 56



JUSTICIA DEL RETY

pora a solas hablar, en la Capilla. (Sale Juan
Diente por la segunda puerta de la izquierda. El Rey se dirige a la
puerta de la derecha. cuyo tapiz descorre galantemente. para dor
paso a la figura velada de Dona Mencia).

ESCENA TERCERA
Donia Mencia v el Rey Don Pedro Primero de Castille
DON PEDRO No hay peligre... Salidl... Todes se han idol...

(Reparando en los sollezos de Dofia Mendia, que avamza de la
mano de Don Pedro. como una sonambula).
Que teneis, mi sehorda?...
DORA MENCIA De esa trova el acento dolorido
volvio a sangrar mi corazon herido,
¥ olra vez sangre por mis ojos lloral...
Sufre una eternidad en cada horal... {Degespe-
radamente, arronjandoge a las plantas de Don Pedro)
Postrade o vuestros ties, justicia os pido...
DON PEDRO (Alzandola)
Y Justicia tendreis, dofia Mencial...
Serd ejemplar, como justicia mia,
v a vos misma, sehord, os dard espantol...
Alzad del suelo ¥y enjugad el lantol...
DPONA MENCIA Perdonad estos gritos de agonia
de un corazdén que ha padecido tanto,
por la desgracia vy la traicién herido,
que no sé como de dolér deshecho,
no ha saliado, o pedazos, de mi pecho,
en raudates de Hanto convertido!...
DON PEDRO Trancguilizacs y reposad, senoral...
Tendreis justicia, al firil... Estad segural...
Antes el Rey os lo ofrecid, vy ahora,
es el que os lo jurg,
por la cruz de su Dios v de su acerol...
Enjugad vuestra lagrima pestrera,
que si el Rey su palabra no cumpliera
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DONA MENCIA

DON PEDRO

DONA MENCIA
DON PEDRO

DONA MENCIA
DON PEDRO
DONA MENCIA
DON PEDRO
DONA MENCIA
DON PEDRO

DORA MENCIA
DON PEDRO

{Con misterio)
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se la hiciera cumplir el cabalierol...
Perdonadme, sefior!l... En el terrible
naufragio de mi vida, sin un faro,
sabiendo que ampararme es imposible,
tan solo se clamar pidiendo cmpearol...
Quisiera de mi misme estar ausentel...
Lo horrible de este infierno, lo mas triste,
no es arder en su fuego eternamente,
sino saber también que un cielo existe,
¥ que ese cielo nos estd vedadol...
Pedi justicia... Y si justicia haceis,
temo que dgjusticiemdo al desalmado
que mi honér para siempre ha mancilado,
con &l tambien mi honér ajusticies!...
Calmad vuestra afliccion, que yo os prometo
que no habra de surgir la luz del dia
si no es para alumbrar vuestra alegrial...
Mas, gque pensais hacer?...
Es mi secretol...

No es tiempo de romperlo todavial...
Poco habron de durar vuesiras cadenasl. ..
Esperando mi vuelta aqui quedaist. ..
Volved presto, senor, que si tardais
lejos de vos, me mataran mis penasl...
El amor con las penas se diviertel...
Pensad en vuestro cmorl,..

Mi amor se ha idol...
A wuestres brazos lo traera la suertel..,
Estd muertol...
No ha muertol... Est& dormido,
v vo haré que de nuevo se despiertel...
Ya cayd en el olvido!...

No ha caido!...

Salvard las distancias y el olvido, -

que el amor es mas fuerte que la muertel...

Vuestras tristezas desterrad, senoral...
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Sonad amores, y esperad la auroral...
DONA MENCIA Que me puede traer el nuevo dia?...
DON PEDRO Su luz serd la estrella refulgente

cque servird de guic

< los trez reves magos del Qriente;

la esperanza el amor, v la alegrial ...

Sofiad, sefiora, v levemtad la frente,

que de sofiar es tiempo todavial...

jAdios, sefiora, adios!...

DONA MENCIA (En una suplica desesperada)

No me dejeis,
en esta lucha, zozobromie el almal...
No puedo mas, no puedol...

DON PEDRO Tened calmal...
DONA MENCIA Mas, cuande o darme vida tornareis?...
DON PEDRO No og importe, sehora, saber cucndol...

Olvidad vuestras negras tempestades;

cerrad los ojos ¥ sequid sofiando,

que serdm vuestros suefios realidadesl... (Desde
la puerta segunda de la izquierda, alzando el tapiz)

Como un nifio clamais, por el lejano

resplandor imposible de una estrellal...

Cerrad los ojos y sofiad con ellg;

que la estrella mas pura, la mas bell,

serd anillo nupcial de vuestra mano!... {Desa-
parece tras el tapiz. ella intenta seguirle, pero las fuerzas le aban-
donuan, y se desploma sobre un sillon, sollozando, cerca del trone).

ESCENA CUARTA

DONA MENCIA Sefior, sobre las scmbras de mi vida

la clara luz de una esperanza viertel...
No suefies, corazdn; tu suefio olvida,
que tu amor no es posible ni en la muertel...
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ESCENA QUINTA
Dona Mencia y luego, Pero Gil

{Dofic Mencia permanece un instante de bruces sobre el asiento del
sitial. sollozando. Pero Gil aparece por la pueria de la capilla. Viene
tremulo, como jadeante. Se dirije rapidamente al estrado real y al
ver a Mencia sollozando, se detiene sorprendido, y hace intencion de
marcharse por la puerta de la izquierdda. Mencia, al rumor de los
pasos. alza la cabeza y al reconocer a Pero Gil, instintivamente hace
un esfuerzo para levantarse. Al verle que se marcha, no puede re-
primir su ansiedad, v lo llcane en un suspire).

DONA MENCIA iOh, Gilt

PERO GIL (Deteniendose en el umbral al oir la voz de Mencia, como si
la oyese en sueiiog).

Que nombre 0i?...
DORA MENCIA (Suspirando de nuevo)

Oh, Gilt...
PERO GIL (Como se sofiase)

Que es eso?...
Es una voz humoma gue suspira,
o es algun suefio gque remoto expira,
¥ me manda, al morir, su ultimo beso?...
(Avanza v se detiene de nuevo, contemplando el negro bulte de Mencia
que permanece de bruces gobre el sitial, con la cabeza escondida
sobre el asiento, como si quisiera confundirse con el).
De quien, es esta sonbra dolorosa
que en el silencio choga su agonia?... (Incli-
nandose sobre ella).
Quien eres, sonbra?... Di...
DORA MENCIA (Alzando de nuevo la cabeza y dejandose caer de nuevo,
desesperadamente, sobre el sitial).
Pero Gill...

PERO GIL (Inclinemdose en un arrangue de amor, al reconocerla).

Mencial...
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DONA MENCIA (Encogiendose toda de vergiienza ol sentir el contacto de
los brazos de Pero Gil que intentan levantarla).

Ese nombre, |¢h, mi Gil, es una roza,

con la gque tus piedades atovia

el silenciose olvido de una fosal...

No lo pronuncies masl... Es tan impure

cue ol pasar por tu labio lo profanal...

Suena en el corazén igual que el duro

tanido funeral de una campana

en el silencio de la noche... deja

que el alma en las sombras del esponto,

en los labios la angustia de una queja

vy en la pupila una inquietud de llantol...

No lo pronuncies masl... (Pero Gil la levanta en
.sus brazos. Ella come una nifia se adormece, en ellos. Parece que se
va a desvanecer toda en un suspiro).

Oh, Gilk..
PERO GIL (Intentando levantar el velo de sombra que la envuelve).

Mencial.,.
Déjame vertel...

DONA MENCIA (Desasiendose de sus brazos).

Nuneca tu mirade

se encontrard con la mirada mial...
Estd mi pobre dlma tan manchada
qgue dal sentir tu mirar, avergonzade,
en un gesto de horror se moririal...
Mis ojos ya no son cual memanticles
de la nieve mas pura de la sierra.

que embellece los cielos y la tierra

en la paz celestial de sus cristales;

los cegaren eternas lobregueces,

y hoy, en la cbscuridad, fijos v hueros,
son dos pozos de horror, en donde, o veces,
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la piedad celestial llora luceres!...
No me mires, oh, Gill...

PERO GIL (Queriendo alzarla el velo)

Peja, Mencia,

que rasgue el velo de la noche obscura
gue oculta la ansiedad de mi amargura
les luminosa claridad del dial...

Sl tu supieras como anhelo vertel...

MENCIA (Rechazandole con un gesto desesperado)

Entre nosotros dos se abre un abismo,
mas hondo que la vido v que la muerte!
PERO GIL Acaso para ti, no soy el mismo?...
DONA MENCIA El mismo, siempre el mismol... Mi quimera,
mi ensueno, mi oracién, la vida enteral...
Lot ilusidn de los ojos con gue mirol...
Mi unico besol... v el postrer suspiro
gue exclordn mis labios cuondo mueral...
mas, t4, ponte la mano sobre el seno,
¥ responde con voz lirme y sincere,
o tu dolor ¥ a mi martirio ageno:
—Yo seré, para ti, lo que antes era?... — (Pero

Gil retrocede. desesperadamente se oculia el rostro entre las manos
y calla).

Tu silencio responde a mi agonia

lo que a decir tu labic no se atreve

— Para mi corazén, murid Mencia,

bafada en llanto ¥ sepultada en nievel.., (Pe-
quena pausa, los dos sollozam).

PERQ GIL (En un arramque de pasion: queriendo estrecharla entre sus
brazos).

Pero, la muerta vive todavia,
mas amada que nuncal...
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DONA MENCIA (Bechazandole y huyendole).

Nol... Detente!...

Mi senc estd manchado... y memcharia

la varonil nobleza de tu frentel... (Con la voz
desgarrade por la desesperacién)

Anonadada por mi suerte horrible

al umbral del edén detengo el pasol... (Mor-
diendo las palabras)

Y te amo mas, con mas pasion acaso,

porgue se que tu amor es impossiblel...

PERO GIL (Enloguecido de pasidn).

Oh, tu no sabkes, ne, como he sufrido
vy como aun sulro, viendote a mi lado,
sin buscar en tus brazos el olvido
de este infinito amor desesperadol...
Amor, que siempre, mi esperanza ha sido;
que tan honde en mi vida se ha carraigado,
que dal quererlo arrancar, enlogquecido,
al par vivo ¥ sin vida me ha dejadel...
Y ante lo inexorable v lo remoto
que me emperedan en sus muros, noto
que mi amor me sublima mas viclento,
que va hacia i mi voluntad rendida,
y es mas luya la sengre de mi vidg,
Y mas tuyo que nuncad el pensamientol.,.
Estés perdida para mi... Mas siento
que para € corazén no estds perdida,
sino a su propia entrafia tan lundide,
que no sabe mi loco desvario
st ya mi corczén es tuyo © miol...

DOKA MENCIA Si mi imposible amor sin esperanza
y tu amor infinito es agonia
ge pudiesen hechar a una balanza,
la balanza en el fiel se mantendrial...
Adios, suefics de amor, besos, comcionesl...
Fuisteis humo, no masl... Estién abiertos

S
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dos sepulcros en nuestros corazones...

Enterremos en ellos nuestros muertos,

aungue en sus silenciosas soledades,

no hallando a nuestras pencs lenitivos,

por una eternidad de eternidades,

tambien vayamos ¢ enterrarnos vivos!... (Apro-
ximamdose a Pere Gil)

No hav esperanza val... Huye, v clvida,

si es posible olvidar, v, si nd, muerel...

mas nada de mi amor tu cimor espera,

cue no es digna mi vida de tu vidal... {(Bajando
la voz)

Mas, si es verdad que limpia la amorgura

y puritican el dolor v el llanto,

no habrd vida mes limpida v mas pura

que esta vida, oh, Gill, que te ama tomto

que no pudiendo en vida poseerte

anhela las tinieblas de la muerte

para ofrecerte al descender a ellas,

en el nupcial silencio de las fosas,

SU Ccuerpo en un amanecer de rosas,

¥ su alma en una eternidad de estrellasl...

PERO GIL La sed me abrasa el corazdn; me abrasa

el alma y las entranas. Y o mi lado,

casi rozando el ldbio, calcinado,

lat fuente del amor cantando pasc... (Desespe-
radamente)

Viendo al agua correr, sediento quedol..,

los ojos se me van tras la corriente;

va el labio ansioso su frescura siente...

Muas, no puede beberl... Sefor!, no puedo! (En
un arrancue irresistible de pasion).

Mas, cl fin), beberé, va que la suerte

@ beber un instante me convida...

Que imporia gque sus aguas me den muerte

si ellas hem de saciar mi sed de vida?... (Le
tiende loa brazos, en el impetuoso frenesi de su pasién desesperada).
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DONA MENCIA (Desasiendose de sus brazos)

Tu sed, por siempre, aleja de mi lado

que agua no has de encontrar, en mi desiertol, .,

Entre los dos se yergue enscmgrentado,

mi pobre honor que sin venganza ha muertol...

PERO GIL Si moculas de honor la sangre borra,

yo haré que &l tuyo brille refulgente,

haciendo que a tus pies la sangre corra,

en perenne raudal, como un lorrente,

ten vasto, tar. veloz v tan profundo,

que con sus ondas purifique al mundol... (Con
feroz complacencia)

Haee poco, en la paz de este aposento,

compadecido, al conocer mi herida,

el mismo Rey me prometié la vida

del ladrén de tu honra... Hasta el convento

fui o buscarte esta noche, v, comeo iria,

que al contemplar mi rostro, la tornera

se santigud de espanto, cual si fuera

la imagen de Luzbel, la que veia...

Por ella supe la verdad, v ¢l nombre

del ladrén de tu honra... Y agqui he vuelto

crispado el pufio de furor, resuelto

a reclamar la vida de ese hombre,

que como pago de sus lelonias

el Rey mandé descuartizar,,. No quiero

que muerd, sin que en el vengue mi acero

deshonras tuyas v desgracias miasl...

DONA MENCIA Justicia inutil y remedic vanol...

Al herirle, mi honor habras heridol...

St le quitas la vida a ese villano

quien me devolverd mi honor perdido?... (En-
loquecida de dolor. tomande una resolucién desesperada).

Para acaber con esta vida triste

solo un remedio, uno tam solo existel... (Levanta
el velo y le presenta el seno)
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En este corazén que nada espera

hasta la ultima cruz, hunde tu dcero,

porgue a vivir sin ti, morir prefiercl...
PERO GIL {Conmovido)

Déjame, que tambien contigo mueral..,

DONA MENCIA (Arrojandose en sus brazos como chria de felicidad).

Moriremos los dosl... Hierel... {(Le muestra el
seno v le sefiala el puiial que lleva al cinto)

PERO GIL (Con la mane crispada sobre el pufio de su dage)

Mencia,

no me tientes, por Dios, que se chscureces

de stbito mi vista, v, me porece

que se revuelca en sangre el alma mial...

DONA MENCIA Hiere presto, oh, Gill... Hiere con Lriol...

Con tu mane, mi ameor, dame la muertel...

Si antes no lo hice vo, fue {Oh, Gil mio!,

porque no duise sucumbir sin vertel... (Se
aprieta a él. presentandole el seno. y cerrando los hojos. como
para morir).

Que es la muerte, ch Gil? Es una herida.

Es como un gran desgarramiento interno

per donde lenta se nos va la vidal...

Un eterno suspirel... Un beso eterncl...

PERO GIL (Desvariado, alzando el pufial)

Fundidos siempre, en nupcias inmortales

en espiritu, en cuerpo y en ideal...

Si la muerte es asi, bendita seal...

Tocad a gloria, bronces funeralesl... {Ella se
levanta el velo v clava sus miredas en Pero Gil, este retrocede
eapantade, bajando la mamo amada con la daga).

No es posible romper el sortilegio

que irradia tu hermosura, mi Mencial...

Asesinarte fuera un sccrilegio,

que nunca el cielo perdonar podrictd... (Resuena
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un repique de camponas, y por amhas puertas, penetran ricosho-
mes, hidalgos, ¥ pecheros, precedides del Cortejo Real, que entra
por la puerta de la izquierda. Se oven, en la capilla. en las pausas
del dialogo, durante toda la escend, los lejanos compases del orga-
1neo. . Log amantes se separan. Ella con el rosiro cubierto a una seial
del Rev se coloca a la derecha del esirado Redal. Pero Gil se incor-
pora a un grupo de cortesanos, a la izquierda. Don Juan, de Robles
aparece encadenado por la puerta de la izquierda, bajo la custo-
dia de Juum Diente y otros ballesteros).

ESCENA SEXTA

Dichos. Don Pedro de Castilla, Fernan Perez de Castro, Don Jumm de
Robles, Juan Diente. Ricoshomes. Hidalges, Scldados y pecherce.

DON PEDRO PRIMERO Sefiores, a mi estancia os he llamado,
para daros yo mismo la noticia
de que dl fin € rigor de mi justicia
a la villa rebelde ha perdonadel...
FERNAN PEREZ DE CASTRO
Esta piedad a todos beneficia,
porque satisfaceis tan sabiamente
}a causa, mi sefior, porque intercedo,
& vuestros regios pies doblo la frente
y agradecido para siempre quedol... (Se incli-
na ante Don Pedro. cortesmente).

DON PEDRO PRIMERQ (A Jucm Diente v ballesteros que custedion a Don
Juwar de Robles).
Despojad a Don Juan de la cadena
que lastima sus monos valerosas. (Movimiento
de estratieza de todos).
Desde ahora le impondré como condena
nuevas cadenas, mas serdn de rosasl...
Libre estais ya, Don Jueml...

DON JUAN DE ROBLES (Mientras le desencadenan)
Y arrepentido
de viejas culpas v pasados males,
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PERO GIL (Violentcmente, anrcjandose a las platas del Revy).

No deis vuestras palabras ol olvidol...
PON PEDRO PRIMERO Que pide el mas leal de mis leales?..,
PERO GIL En cambio de lo bien que os he servido,

como unica merced, su vida os pidol...

PON PEDRO PRIMERQ (Severamente)

Su vida libre estd... Y, jay), del que osade
clave en ella sus cjoz atrevido,
pues serd por mis manos fulminadol...
Por pruebas de leddtad que le habeis dado,
ho, Gil, el Rey oz queda agradecidel...
De ial medo serds recompensado,
gue el cielc ha de envidiar la recompensal...
Libre es Don Juan... Y conira el mundo entero
€] mismo Rey desnudard su acero
pora esgrimirlo altivo en su defensal
PERO GIL La palabra Real, sefior, me diste...
De un traidor la existencia me ofreciste,
como pago a undg deuda contraida,
porque deudas de honor un castellano
las cobra siempre con dcere en Imane
v las paga tan solo con la vidal. ..
Don Juan, Sefior, es el deudor moroso
que sus cuentas de honor aun no ha saldadol..,
DON PEDRO PRIMERO Pero Don Juan es noble y generoso,
¥ las sabrd pagar por duplicadel... (Con inten-
cion).

PERO GIL {Insistentemente)

La palabra real estd empenada,

vy o8 la reclamo, mi sefiorl... Si nada

1o justicia reat hace en mi abono,

con altivez desnudaré mi hierro

v mataré a Don Juam, igual que o un perro,
adungue se ampare en el dosel del tronol...
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DON PEDRO PRIMERO {Violentamente a los ballesteros).

Amordazad, la lengug, que atrevida

a su monarea su deber advierte!... (Los balles-
teros dezarman y aprisionan « Pero Gil, en medic de la especia-
cion de todos).

PERQ GIL (Mientras le aprisionan)

5i o mi vengomza le negais su vida,
que me importa, senor, que me deis muertel...

DON PEDRQ PRIMERO (Conteniendo un gesto de Doiia Mencia).

Como Dios, un monarca lo ve todo;

sus designios ignoran sus vasallos...

Falla siempre en silencio, v, de igual modo,
hord despues cumplimentar sus fallos!...

DON JUAN DE BOBLES (Arrcjandose a los pieg del monarca)

Gracias, gracias, sefiorl... Mi rebeldia
tue osado sacrilegio que lamenta

y siempre ha de llorar el alma mial...
Vuestra piedad mi gratitud aumental...

DON PEDRO PRIMERO (Risuefio).

Y espero acresceniarla todavial,.,

Pensaba desposaros con la muerte,

mas og reservo otrgy desposada...

Agradeced sus dones a la suerte,

porque esposa mas bella v mas honrada

no ha contemplado nunca la miradat... (Presen-
tandole a Dofia Mencia).

El velo levantad, Deona Mencia,

que ya podeis mostrar honradamente

le pureza inmortal de vuestra frente

gin que la empaiie el resplendor del dial.., {Le
descubre el velo).

Y bien Don Jucn Robles, ahora puedes

quedarme agradecido y obligade

por les esposa tan bella que os he dadol...
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DON JUAN DE ROBLES (Sin lograr salir de su asembro).

Vuestra Alteza me colma de mercedesl...

DORA MENCIA {Protestemdo. al Rey).

No aqumenteis de este modo mis desgraciasl...
Lo muerte es preleriblel...

DON PEDRO PRIMEROQ (En voz baja a Dofia Mencia).

Mi senora,

mi proceder no interrumpir ahorg,

que pronto a vuesiro Rey dareis las graciasl...
(Les nne las manos « los novios v les sefiala « todos la capilla, de
donde Hegan, de cuando en cuando, los lejanes compases del
organo}.

Senores, penetrad en la capilla...

El Obispo de Burgos, con el vino

v la hostia sacra en el altar esperal...

Don Pedro el Justiciero de Castilla

de esta fiesta nupcial serd e! padrinol...

Con una ploza fuerte en la fronterq,

cedo, a la novia, el leudo de esta villal..,

DON JUAN DE ROBLES (Engreido).

Sefior, hasta los cielos me transporta

tanta merced como tu mano viertel. ..

DON PEDRO PRIMERO {Con profunda intencion. mientras la comitiva
se encamina o la capilla).

Se buen esposo, que la vida es corta,

v la telicidad suele dar muertel... {Sealen todos,
menos Juan Diente, Don Pedro Primero, vy Pero Gil que encadenado,
gin armas v con mordaza, permanece cerca de la puerta de la
izguierda. Se oven, en la capilla los compases del organo).

ESCENA SEPTIMA
Don Pedro de Castilla, Pero Gil. v Juan Diente

FIN BEL ACTO SEGUNDO
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ACTO TERCERO

La misma decoracion de los actos anteriores. Alta noche, casi amane-
ciendo.

ESCENA PRIMERA

Mende. El Juglar, Juan Diente y ballesteros. entre los cuaies aparece Ber«
mudo, custodiando la puerta de la capilia,

JUGLAR (A Juan Diente)

Que fiesta se celebra en la capilla?...

JUAN DIENTE De un angel v un diablo son las bodas!...

Se casa Don Juan Robles con Mencia...

JUGLAR (Asombrado)

Juan Diente, por lavor, basia de bromasl...

JUAN DIENTE No bromeo, Juglarl... A Don fuon Robles,

no tan solo Don Pedro lo perdonag,
sino que, como premio a sus traicicones,
le d& tambien la mano de la hermosa

JUGLAR Amor de Pero Gil?...

JUAN DIENTE Ler mismal...

JUGLAR (Desesperado)

El diablo se llevd mi nueva troval...
Se la ofreci o Don Pedro v la traial..,
Como voy a arreglarmelas chora,

si en mi irova, en un beso interminable
Pero Gil y Mencia se desposcrd?...

JUAN DIENTE Cambid el nombre del gaidn afortunadol...
{Volviendose a Mendo que permanece como apesadumbrado, con
la cabeza oculta entre las moamos).

Mas, que te passa, Mendo?...
MENDO Que me asombra

este enlace, ¥ por mas que en ello pienso
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¥ por mas que mi espiritu razona

ne me puedo explicar lo ¢ue sucedel...

Y la cabeza se me vuelve local...

Traicion hizo Don Juon a su moncrca;

Pero Gil fué leal. Y el Rey, ahorq,

castiga o Pero Gil por sus ledliades

¥ a Don Juan por traider atiende y honral...

JUAN DIENTE Don Pedro sabe siempre lo que hacel, ..
Lo justicia real no se equivocal...
MENDOQ No juzgo las acciones del moncreal...

Mas amo a Pero Gil; ¥ me destroza
el corazon su suertel... Verlo prese
entre cadenas, con mordaza en boca,
mientras que su rival, libre ¥y honradol...
Neva al diar a la mujer que adoral...
Lo estoy viendo Juan Diente, ¥ no lo creol...
JUAN DIENTE Fl iempo es como el sol: su luz asoma
- ¥ todo se esclarece...
JUGLAR Pero mientras
nc se esclorece todo, con mi trova
que voy hacer, Juam Diente?...
BERMUDO (Desde el umbral de la capilla)
Rimar otral...
Mas agui viene el Reyl...
JUGLAR {Temblandc de miedo).
Dios sobercmo,
de este pobre juglar soné la horal... (Den
Pedro de Castilla penetra per la puerta de la Capilla).

ESCENA SEGUNDA

Dichos v Don Pedro Primero de Castilla
DON PEDRO PRIMERO (Alegremente. reparando en el juglar)

Ah, Juglarl... Ya cumplisie tu promessa?...

JUGLAR La he cumplido, sefiorl... Mas he sabido...
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DON PEDRO PRIMERQ Lo que puedas saber no me interessal...
La trajistes o no?...
JUGLAR (Aturdido)
51, la he traidol...
Pero segin he oido
serd inutil la trova que he rimadcl...
DON PEDRC PRIMERO Porque, Juglen?...
JUGLAR Porque es bien diferente
el final que le disteis de repente
al lirico final que yo le he dadol...
DON PEDRO PRIMERO No te dije juglar, gque desearia,
que en und nueva trova tu peesia
pintase con los mas bellos colores
el venturcsoe fin de los amores
del galan Pero Gil y de Mencial...
JUGLAR Tal mi rova rimé... Pero sospecho,
que =i dais o su amada un nuevo espose
el final pera Gil no es venturosol...
Por lo tanto el final queda deshecho!...
Y lo siento, senorl... La trova es bellal...
DON PEDRO PRIMERQ Pues la pedrds cantar delante de ella
antes que en el azul floresca el dial... {(Mirando
desde la primera puerta de la izguierda).
Ya el alba en el Oriente da su brillol... (Atento
a un rumor de voces (que vienen de fuera).
Que significa esa griteria
¢ue resuend en los fosos del castillo?...

MENDO (Asomandose a la puerta primera de la izquierda)

Viene a pedir justicia una judial...
DON PEDRC PRIMERQ Para que pueda entrar, alza el rasirillo,

que nuncd duerme la justicia mial... (Asciende
golemnemente al trono. Se ove dalzarse el puente levadizo ¥ un rumor
de gritos y pasos se aproxima por la primera puerta de la izquierda,
Juan Diente v tres ballesteros mas se colocan, en parejas, a ambos
Irdos del trono. Bermude permanece en su puesto y el juglar ge
detiene casi en el fondo de la escena).
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ESCENA TERCERA
Dichos. Rebeca. Esther. Sara v soldados

{Precedida de Mendo y seguida de algunes scldados que se detienen en
los umbrales, aparece sostenida por sus dos hijas, la tragica figura
de Rebeca. Trae las ropas monchadas de sangre vy muestra un brazo
entrapdajado. Sus hijas, palidas, con los cabellos sueltos v las ropas
desgarradas la sostienen por debajo de los brazes. con filial soli-
citud. Apenas si puede gostenerse. Vencida y ensangrentada es atin,
por sus gestos y por su actitud, 1« mujer fuerte de la Biblia).

DON PEDRO PRIMERQ

A mi torre, a estas horas, que venis a buscar?

REBECA A i, fard del mundo, monearca justiciero!...

DON PEDRO PRIMERO

Y de mi, que quereis?...

REBECA Besar tus ples primero,

v pedirte justicia, ¥ a tus planta llorarl... (Las tres zollozendo
se posttan y besmm los pies del mondarca. Bermudo se estremece
ingquieto).

Y hasta que compasivo justicia no nos dés,

sollozando a tus plantas nos verds g las fresl...

ESTHER Es nuestra madrel...

SARA Ovelal.., (B un gesto imperiogo del monarca se
levanten, quedando scllozantes, las tres, erguidas frente al trono.
Ansiedad de todos).

DON PEDRO PRIMEROQ (A Rebeca)

Habla, que quieres?... Di...

REBECA Justicia, Bey Don Pedro, justicia para mil...

Tambien justicia pido para estas hijas miasl. ..

No nos niegues tu amparo, sefior, por ser judias,

que es amargo el romero, ¥ sin embargo de él

fabrican las abejas su mas sabrosa miell..,

La justicia, Don Pedro, no tiene religion!...

No hay mas que una justicial... Brota del corazon...

¥ como el sol, el viento v el claro mananticd,

N
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es y serd v ha sido, para todos iguall...
DON PEDRQ PRIMERQ {Iterrumpiendola, de sibito, con impaciencia)
Que ha sucedido?... Cuenia...
REBECA (Despues de un breve silencio de concentracion, sollozante)
Con mis hijas vivia
agenas d estas revueltas, en mi apartado hogar,
amasando en mi artesa el pan de cada dia,
vy la lana v la seda tejiendo en mi telarl...
Oh! verdes huertecillos, los de mi Juderia,
donde almendros y rosas florecen a la par
mientras entre arrayanes suspira el surtider,
vy en los cipreses trina oculto el ruisefoer!...
Esta mafnana, cuando las tres arrodilladas,
al Dios de nuesircs padres pediamos con fervor
el triunfo de las armas del Bey nuesiro sefior
cayeron, de repente, las puertas desgonzadas;
v la ballesta al hombro y en la mano &l acero,
blastemmendo en la estancia penetrd un ballestero
al frente de unos cuantos soldadoes... Por su traza
era Luzbel vestido con tragje y con corazal...
Los brazos y el semblante de sangre estaban rojosl...
Para apagar mis gritos me puso una mordaza,
v mancilléd ¢ mis hijas ante mis prépios ojosl...
¥ sin oir sus suplicas, con el honor al par
robd o Ester sus anillos, v a Sara su coliar!... (Las mujeres se
cubren el rostro con las manos y sollozan desesperadamente).
Alacenas v arcas despues descerrajaron,
¥ todo cuanto habia en ellas se lleveron!...
Las joyas y las sedas, los doblones de oro
v los vasos de plata: el fomiligr tesors
que hora « hora, en tres siglos, siete generaciones
hieron acumulando dentro de los arconsesl...
De mi raza humillada la historia verdadera
de trabajo y martirio, escrita estaba allil...
Cada perla una lagrima de sus pupilas era
¥ una gota de sangre era cada rubil..,
mandé salir sus hombres el ballestero... y luego,
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para acabar con fodos prendid a la casa fuegol...
Yo huyendo de la lamas a la calle corria,
cuande vio un brozalete gque en mi diestra lucica,
v para arrebatarmelo mas répido, el villano

con su espada de un golpe me cercend la manol...
De dolor desmayada sobre el umbral cdi...

Mis hijas en sus brazos me arranceron de alli,
cucando ya de las lamas los voraces destellos
humecmtes lamion mi manto ¥ mis cabelosl...
Justicia estan clomemdo, mis arcas sagquedas;

mi casct destruida, mis hijos deshonradasl...
Tusticia esta clomando tambien este munon,

que ¢ los cielos se eleva como una maidicidnl...

{En un gesto terrible levemta su diestra entrapajada gque aun chorrea san-
gre. Todus se esitremecen. Sole Don Pedre permanece sereno,
apoyado sobre la cruz de su espada. que tiene enire las rodillas.
Bermudo durante todo la narracién habré dado pruebas de una
profunda inguietud. A veces intentando ocultarse. En otras, obser-
vendo y come disponiendose o huir, De pronto. parece asaltarle una
idea salvadora. se encoje de hombros y sonrie barbaramente, mi-
rande al interior de I« capilla).

SARA (Cayendo de nueve de rodillas ante Don Pedro).
Justicia rey Don Fedrol...

ESTER (Armredillandose tambien).
Justicia, Justicierol...

REBECA (Arrodillandose enire sus hijas y tendiendo el munon « Don
Pedro)

De rodillas el fallo de tu justicia espero!...
Y si no lo das pronto, desvendaré mi heride,
¥ a tus pies desangrada se acabara mi vidal...

DO PEDRO (Alzando, de pronto, la cabeza, en un gesto terrible).

Puedes merchar tramcuila, mujer, que nunca en vane
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invocar la justicia oyo tu soberanol...

Tendreis justicia y pronta, Vuestro Rey os lo fial...
Unar justicia rapida v ejemplar, como mial. ..

Igual que ha sido el crimen, asi sera el castigol. ..
Mi justicia no sabe de amigo ni enemigo,

ni de hijos, ni de madre, ni de esposd, ni hermanos!...
Es igual pora todost Y si yo delinguiera,

para gque un suefio vano mi justicia no luerg,

yo mismo, sil, me haria justicia, con mi menol...
Con el crimen un Rey no puede ser clementel...
Cjo por opol... Oidme todosi, Diente por dientel..,
suirird el miserable la pena del Talien!...
Cercencran su mano, primero, por ladronl...
Devolverd a sus duefias cuanto ha rebado; ¥ luego
perrtido en dos pedazos lo arrojarem al fuego,

para que arda como ardié vuesira moradal...

Asi sera mi regia justicia ejecutadal...

Mas, quien es el culpubls?...

ESTER (A su madre. seiiglando de pronto, a Bermudo, gque inguieto no
sabe que parlido tomor).

Miralo, madre mial...
En su anular mi anillo fulgura todavia!

(Se alzan las tres, seficlando, horrorizadas ol ballestero. Todas lus mira-
das se clavan en el).

REBECA (Setialandolo a Don Pedro)
Aquél es el culpablel...
FUAN DIENTE
Bermudoel...
MENDO (Compadeciendole).
jDesdichadol. ..
BERMUDO (Dispuesto a entrar en la Capilla).
Lo capilia estd abiertal... Me acojo o su sagradol...
DON PEDRO
Serd inutill... No hay sograde pora til...
Aun debgjo del manie de la virgen Maria,
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si alli te refugiaras, te arrancdra de alli,
porg oque tus delitos purgue tu felonial...

(Bermudo se detiene. Don Pedro se vuelve a Mendo. gue con otros sol
dados rodean o Bermudo).

Mendo, en una mazmorra sepulla al ballestere,
v maband, en la plaza, que ejecute el verduge
el ejemplar castigo que a mi justicia plugo,
que a pleno sol ¥y en publico gjusticicrlo quierol...
(Volviendose a Bermudo, mientras los soldadoes lo prenden).
Tu sentencia escuchaste?...
BEBMUDO (Soberbiamente)
La sentencia escuchél...
DON PEDRO PRIMERO
No intentas defenderte?...
BERMUDO
Defenderme no sél...
Delante del peligro nadie me ha visto huirl. ..
Soy soldado, ¥y tan sole se malar v morirl...
Con mi sangre v la agena ensangrenté la tierral...
Ameor, oro v pillage fue pora mi la guerrcy;
vy a mi capricho, siempre, heri, robé v maté;
de vino, sangre y besos a un tiempe me embriague;
por que la guerrg es eso, y siempre serd asil...
51 hay crimen combatiendo igudl es para mi
aquél que corta un dedo por robar un cmillo
que el que a un pueblo degliella por tomar un castillo
Ni estoy arrepentido ni deploro mi suertel...
Para mi fue la vida siempre un juego de azarl...
Me sadié la contrdria, y me tocd la muerte...
El juego ha terminado!l... Ya no hoay mas que jugarl

DON PEDRO PRIMERQ (A Mendo. mientras los soldados se llevan a Ber-
mudo, por la primera puerta de la izquierda. Bermudo sale indife-
rente y tremauilo, con una bérbara sonrisa en log labios).

Atiende y cuida, Mendo, de estas pobres mujeresl...
(Las tres mujeres se vuelven a postrar para besarle las sendalias).
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REBECA El zol da luz v vidal... Lo mismo gue el sol eres!...
Es igual gue tu escudo real, tu corazén;
firme como un castillo, fierc como un leon!...

{Se levantan y se van por la primera puerta de la izguierda, seguidas de

Mendo, haciendo, siempre, hasta salir, zalemas y reverencias
«al Rey).

ESCENA CUARTA
Don Pedro Primero. El Juglar ¥ Juan Diente

DON PEDRC PRIMERO (Descendiende del trono y aproximandose al
Juglerx, Por la puerta de la Capilla resuencn los primercs compases
del organoc).

El organo resuena en la capilla...

Vete, Juglar, a contemplar la fiesta,

pues jamds en el Reino de Castilla,

hos de ver una boda como estal...
JUGLAR Senor, tanta bondad me maravillal. ..
DON PEDRO PRIMERC Que participes de la fiesta quierol...

Al templo vete chora...

Y antes que en el azul brille ia aurora,

ya sabes, buen Juglar, que agqui te espero,

para oir la poesia

que pinta con los mas vivos colores

del galan Pero Gil v su Mencial. .,
JUGLAR (Sin poder salir de su asombro).

Agradezco, sefior, vuestiros favores!...

Por mas vueltas gque da mi fontasia,

no comprendol...
DON PEDRO PREIMERO (Con misterio)

No es tiempo todavial...

Ya lo comprenderds!... Sil... Cuando ufane,

demnde al aire su velo azul ¥ rosa,

al vitral de esa gotica ventang,

encienda de rubores la mancna,
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igual que la mejilla pudorosa,

de virgen inccente,

que por primera vez escucha y siente,

suspendiendo su alma vy sus sentidos,

una dulce palabra en sus oidos

vy el beso del amor sobre su frentel...
JUGLAR Bella imagen, Sefior, pora engarzada

en el ritmo mas dulce ¥y mas sonoro

de un madrigal, levarsela a la amadg,

como sortija de esmeralda y oro,

en un rico joyero,

no trabajado o memos del platero,

sinc formado por la mas hermosa

¥ perfumada rosa

que en las floridas morgenss del rio

perlé&ra de rocio

la mahana de Abril pura y radiosal...

{(Vuelve « resonar ¢! organo en la capilla).

DON PEDRO PRIMERO Esze fu dulce madrigal {lorido,

puede ser ofrecido,

cual regalo nupcial a la que espera

postrada ante el altar llenc de flores,

gue en este amanecer de primavera

Dios bendiga por siempre sus gmoresl..

Entra al templo v verds que es menos bella

la deslumbrante claridad del dia

que lg luz que destella

en su dulce mirar Dona Mencial... (El Juglar
penetra en la capilia. Don Pedro se vuelve « Juan Diente, que
inmevil habr& permanecido. en las escenas anteriores. observando
¢« Don Pedro para atender sus indicaciones).

ESCENA QUINTA
Don Pedro Primero y Jucm Diente
DON PEDRO PRIMERQ Pero Gil en mi camara encerrado
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tan confuso estord, tan impaciente

que de rabia oullard desesperadol...

Presto, ve, v dale libertad, Juan Diente! (Sale
Juan Diente por la puerta de la derecha, apareciendo despues
acompaiiado de Pero Gil. Don Pedro permanece un momento silen-
cioso, apoyado en el respalde de un sillon, cerca del trono).

ESCENA SEXTA
Don Pedro Primero, Pero Gil ¥ Juan Diente

DON PEDRO FRIMERO (A Juan Diente).
Ya es libre Pero Gill...

PERO GIL (Amargamente, mientras Juan Diente lo desencadena).

De esa manera

premiasteis la lealtad con gue mi espada,
contra toda la villa rebelada,

sostuve v defendid vuestra bandera?...

DON PEDRO PRIMERO (Aproximandose lentamente a Pero Gil).

La sé, oh, Gilt Ta solo sostuviste

la cutoridad real de mis pendones,

¥ encerrado entre estos torreones,

con heroica firmeza resististe,

sin hombres, sin recursos y sin medios,
ocho meses de asaltos v de asedios!...
Mi regio corazén la sabe tedot...

Y por eso, tu justo soberano

chora e recompensa de ese modo,
crronconds las armas de tu manol...

PERO GIL Mas, para que, sefior?...

DON PEDRO PRIMERO Porgue no quiero,
que anie la ceguedad de tu destino,
pueda troccrse en barbaro asesino
el que fué tan cumplido caballerol...

PERO GIL Y no sabeis, sefor, gue era Mencig,
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la unica luz de la tiniebla mia?...

DON PEDRQO PRIMERQ Lo =é tambien, oh, Gill... Se que era ella
tu corazdn, tu unica ventura,
celeste ensuefio de tu vida enteral...
Por eso hice a su mano ompafiera
de la unica mano que pudiera
devolverle su mano, honrada v pural...
Con ese casamiento ella ha cobrado
su henor perdido, y, puede dignamente
su anillo dar a un caballero honrade!...

PERO GIL (Sin comprender aun, turbado por su dolor)

Porque de un golpe no me habeis matado,
' v asi me vais matemdo lentamentel. ..
DON PEDRO PRIMERO Insensato doncel calla v esperal. .,
En los designios de tu Rey confial...
DPERO GIL Dejad, sefior, que a vuestras plentas muerg,
avergonzado de la suerte mial...
DON PEDRO PRIMERO Los oficios sagrandos hen concluide..,
5in levontor sospechas, diligente,
gjecuta mis ordenes, Juan Dientel...

JUAN DIENTE (En voz baja al Rey).

Mi mano sabe estrangular sin ruidol... (Sale
por la derecha).

ESCENA OCTAVA
Don Pedro de Castilla ¥ Pero Gil

PERO GiL Senor, sehor, 1 no querels que muera
¥ ¢ vuesiros regiocs pies line mi suerte,
dadme licencia pora hallar la muerts
luchando por la Cruz, en la fronteral...

PON PEDRO PRIMERO Licencia tienes, no para que vayos
desde los pies a la cabeza crmado,

o caer entre el polve en las batallas,
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por clarbe lanzén desarzonado,

sino alegre, seguide de tus gentes,

con la trompa triunfal de los caudillos

a tomar posesion de los castillos

que te ofrece tu Rey como presentesl...
PERO GIL Mejor fuera, sefior, que dleanforada

en bandeja de oro, mi cabeza

mandaseis al rey moro de Gremada,

porque al menos, asi, viera finada

l obscura eternidad de mi tristezal...

PON PEDRO PRIMERO (Viendo aparecer la comitiva nupcial).

Aqui llega la joven desposadal... (Volviendose
a Pero Gil, en voz baja).

Jureme por tu Dios y por tu Ley,

que en los promesas de tu sobercmo

tendrds fé ciega, porque, nuncda, en vano,

su palabra real empefiia un Reyl...

Enjuga el ilanto ¥ tu pesar olvidal...

Tu triste corazén viste de tiesia,

gue te jure, oh, Gil, que ha de ser esta

la hora mas venturosa de tu vidal... (Sale el

coriejo nupeial, delante. de la mano de Fernan Perez de Castro,
Dona Mencia).

ESCENA ULTIMA

Dichos. Nofia Mencia. Fernan Perez de Castro. Ricoshomes. Hidalgos.
Soldados. Pecheros v fuego Juan Diente y ballestercs.
FERNAN PEREZ DE CASTRO (Presentandole al Rey <« Doiia Mencia).
Aqui teneis a la feliz esposal...

DON PEDRO PRIMERQ (Tomandola de la mano)

Que sea tan feliz como es hermosal... (Volvien-
dose a Mencia. con marcada intencién

Donde se encuenira vuesiro tierno esposo?...
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PERNAN PEREZ DE CASTRO _
Firmando se quedé los esponsales!...

DON PEDRO PRIMERO (A Mencia, en voz baja).

Ya vuestro corazén tendrd reposo,
que pronto habrdn sonado vuesiros malesl...
Yo ante todos, senora, estais honradal.,.

DON MENCIA (En la misma voz)

No se como mostrarme agradecida;

me dais la honra v me quitdis la vida,

porgue estoy con la muerte desposadal... (De
pronto empiezan a doblar lag compemas del castillo. Todos ge miran
aterrades).

Mas ese doble es funeral?...

DON PEDRO PRIMERO Advierte

que oz habelzs desposade con la muertel... (Se
vuelve o los sefiores)

Sefores, os anuncia ese tahido

que en la alta noche sus iristezas vierte

que mi regic justicia se ha cumplido!... (Apa-
rece en la puerta de la derecha Juim Diente vy dos ballesteros).

Un hombre acaba de morir... (Todos se des-
cubren. El Rey se vuelve a Mencia. sefialando a Pero Gil que habra
seguido ansiosamente el movimiento escénico).

Sefiora

libre estd vuestra mano desde ahorq,

que a un itempo os hizo mi justicia muda

la esposa de Don Juan y su viudat..., (A una
sefiagl de Don Pedro, Juan Diente descorre el tapiz del ventanal, vy
al rayo de luna que por el peneirda. iluminande oblicuamente la
escena, se contempld, tambaleandoge qun de la cuerda, « Don Juan
de Robles, chorcado. Un estremecimiento de terror agita todos los
corazones).

Se cumplié mi justicia vengadoral.., (Uniendo
a los amantes)

Oh, Gill pura te vuelvo tu Mencial
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Nada podrd turbar vuestra cegrial... (Sefia-
lando el cadaver)

Yo ese traidor sus deudas ha pagadol...

Limpio est& vuestro honor, (A Mencia). (A Pero
Gil que estrecha entre sus brazes a Mencia).

vy tu vengadol...

Ya libre estd de mi rigor la villal...

Murid el culpable, v envainé el acerol...

Estas justicias son del Justiciero,

de Don Pedro Primero de Castillal...

{Mientras tafien de nuevo las campmas desciende el telon)
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